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GRANDE SEMAINE A LA MER

LES AMOUREUX

“LE SECRET
(OONT:;EDIT)

Dans la chambre close, par ces journées
daofit, on Gtouffait ; le matin, les mouches
bourdonnajent lourdement, attiréss par le su-
crier ouvert sur la commode, par le verre
dlorangeade, par le sirop de codéine qui pois-
sait le col de la bouteille et par Todeur de
pharmacie qui flottait dans Vair. Elles se po-
saient sur le brun visage, aux pommettes rou-
gies de la malide, tandis que celleci dormait,
abimée dans cette profonde torpeur, qui est
le prélude de la mort : en vain, son fils chas-
sait les mouches avec un éventa; es reve-
naient se placer sur les levres entrouvertes
par lesquelles passait la respiration balctante,
courte, rauque. Le soir, on ne pouvait ouvrir
la fenétee, et la flamme droite de la bougie
nétait agitée par aucune brise : des bouffées
de chaleur, ol l'ean de menthe et le goudron
digtillé mettaient une odenr i
la téte de Pierre, i
Le silence de Ja chamb
rale sourd des

10 veillait, le re 1 ge de
s mere, semblant vouloir graver dans son
esprit cette face amincis, diminuée par Ja m:
ladie, dont ] @ i

immobiles. 11

Pas une larme nemontait aux yeux secs Je
ce fils ; pas unsanglot ne soulevait 1a* poitrine
oppressée de ce fils. 11 vivait, presque pétrifié,
dans cette chambre, allant, venant, purtant
Jies médecines, arrangeant s o1 aidant
Ja moribonde @ se soulever. IL vivait comme
un le, les yeux fixes, i
les soins les phus affectueux et les plus hum-
bles, lentement et tendrement, sans parler,
plus attentif quune femme. Il ne s'agitait
pas, il ne tressaillait pas, obligeant son propre
visage & Vindiffiérence : sculement, quand 1
toux se faisait entendre, il pilissait légere-
ment et détournait la téte. Et, pendant que
In gisait dans ces i
effrayants, pis que les veilles, il son-
geait.... Quelle mere elle ayait été pour lui |
T’amour maternel avait
folie, Jamais la mbre e
quittés, depuis la naissance de celuici jus-

journées, si monotonement
. Toute sa premitre enfance, il
avait dormi dans le lit de la chére femme ;
ensuite, il ayait couc la méme cham-
i la pitce voisine, la porte ou-
avait sauvé toutes les terri-
aladies du premie Jui communi-
quant la vie par la voix, lui pass
¢ Ia vie par la res-
ation ; il lui donna, une fois, la jetite
le typhus. Mais, si
¢ par son fils, elle guérit
isait A I'école, sous
cherche A la maison,
ible les legons et elle se
u pour faire des problémes
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i t impatient, nervenx ; sa mérs
le grondait, puis se mettait A plevrer, et lui-
méme fondait en larmes. 1ls allaient ensemble

se promener ; le gamin était beau et élégant,
bien habillé dans des vétements confectionnés
par les doigts maternels et elle l'accompa-
gnait, humble et souriante. Ils causaient lon-
guemsnc pendant ies crépuscuics diété, len-
fant serré contre la mere, la joue sur la joue ;
elle lui disait, de sa voix douce, oi passait
des notes de tendresse, tout ce qui est beau
et bon dans la vie. Il écoutait sans répondre ;
puis, avee la main, il cares « figure de sa
maman et la trouvait baignée de pleurs. Ja-
mais elle ne lentretenait delleméme ni de sa
propre existence ; elle ne lentretenait que de
1ui et de l'avenir. Quelquefois, quand, devenu
plus grand; il demandait :

— Maman chérie, parlemui de toi, o
moi,

— Non, clest inutile, répondaitelle britve-
ment, tandis quune paleur lui montait au
ront.

*x

Et cétait cette admirable femme qui ago-
nisait prés de lui: mere par lesprit, mire
par le ceur, mére par le sacrifice, mire par
Jextravagance de son amour, mére par la
grandeur de sa passion. Pierre lui ressemblait
trait pour trait, tant il avait été modelé par
e ssi étaient pareilles. tant
it été profonde la transfusion de la pen-

entre eux, il y avait un  continuel
nge de 15 avaient le méme sourire,
et lidée de Tun @ autre, sans quiil
leur {0t besoin de parler. Souvent, il s'as-
seyait aux pieds de sa mere, tandis que la
main délicate de la tendre femme Jui caressait
les cheveux, tandis que la douce voix lui mur-
murait dinoubliables paroles, — et mainte-
nant cet enfant avait dix-neuf ans, il était

e
ay

fort, viril, courageux, et savait apprécier i
Iéur valeur les choses et les hommes. Brusque-
ment, comme si son ceuvre acheyée, la meére
flavait plus eu raison de vivre, les forces de
v robuste samé séiaient affaiblies : ello
Gvait été frappée sirement, fatalement. ..

-
"

Devant lapproche de la mort, la tendresse
deux dtres augmentait de silencieuse in-

man, maman, se répdtaitil & lui-
sérant devenir fort A force de redire

Ce mot,

Et il tournait autour d'elle, incapable de la
quitter une minute, Elle le regardait fixement,
mettant tout son amour au fond de ses yeux.

— Comment te sens:tu, maman. ?

— Mieux.

— Maman chérie,

Lt Pierre cachait sa téte dans 1
Puis, il y avait de longs silence
vantaient.

— Parle-moi de toi, maman ?

maman aimée,..

oreillers.
qui lépou-

ait un signe négatif, fermait les
hait le fi Toujours ce
face sendur-
cissait, les paupid ées, T bou-
che tordue, le corps infléchi & droite, car le
pourion gauche était. perdu.

— Maman... murmurait le fils,
et

Bt méme éveillée, elle conservait cette du-
reté des traits, les yeux

— Maman, parlemoi da tol, dismoi...

Quelquefois, quand il la voyait si retirée
en ellemtme, Iime lointaine, ayant cette in-

douce

différence supréme pour les choses te. estres,
ce désintéressement absolu pur lequel Te mou-
rant semble déja appartenir 3 une autre
sphare, alors il Tappelait désespésément, d'une

: = la Rédempipur. devpit

appeler Lazare

— Maman | Maman !

vait encore : Pierrs lui prenait la
main et, tout bas, lui parlait comme un en-
fant, disant quil laimait, quil laderait, quil
lidolatrait, quielle était su maman chérie...
Flle eoutait, comme ranimée par c
émue, elle respirait mieux, la f
moins forte, et son front nay
sueurs glacé
roles de son ssait, inconsciente et
Fatale, cette interrogation ; mais, quand ca
« dismoi... », vague et insistant, revenait
sur les livres de Pierre ; mais quand une ar-
dente curiosité semblait. filtrer dans ce quiil
balbutiait, alors elle se renver arriire,
fermait les yeux, dé mme
choi fon pour mourir en paix
Et si, aveugle, désespéré, agité par un instinct
égoste ou un sentiment affectuews, il

tait sur ce « dismoi...

te, condamnée.
et honteux,

o
Et pendant dix jours, eitre cette mére et ce
fils qui sadoraient, entre cette md

voulait pas mourir par amour matern
fils qui ne voulait pas la faire mourit par
se soutint une lutte muette et ter-

amour f
rible.
Le secret se dressait entre eus, grand, puis-

sant, féroce ; le secret qui torturait Pierre au
chevet de la mourante, tandis quelis’se plan-
geait dans le mutisme obstiné de Tagonie:
Clétai bat achamé, dans lequel I'dme

it tonte sa douceur et touie
3 tion tait

T bougie bralait. De la rue montait I sat
dlun orgue de barbarie, qui jouait une ma-
Zurka. Dans la chambre, la mort passait. La
mére ouyrit les yeus.

— Pourquoi astu éeeint la lumidre, Pierre 2

—_ Grand Dieu ! elle ne voit plus tien...
elle va mourir | pensa

t alors, prostemé prés du lit, abimé dans
son immence douleur, épouvanté de la future
Solitude, criant, pleurant, sarrachant les che
lotant, la demande quil n'avait ja-
formuler jaillit de son dme :

—_ Maman chérie, dis-moi... Maman ado-
rée, maman si bonne, maman de mon cceur,
nlaimerai que toi, mais par

Si tu me veux encore un
Maman, maman, dis-

dismoi ...
pitié, dis-moi...
peu de bien, dismoi...
moi I nom de mon pre.

ux fixes et ses lvres

3lle avait de grands
rent péniblemen

_ Non, ditelle, avee la voix piteuse des
mourants.

Puis, sa téte relomba ;
longs cris, stridents, aigus ; elle
ment le drap de ses doigts roides ;
fortement et mouruL.

elle poussa trois
i gue-

respira

Matilde Serao
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En rév
Qui all

jambées.
11 portait du linge lanc, un frac dé soie,
Mais au moral il était grossier et malpropre 3
Ciétait pitoyable de voir sa nullité
Malgré les apparences de mérite |

jai vu un petit homme, élégant

t son chemin sur des éch

De son courage il parlait volontiers et longuement.

Sais-tu qui cest ? Viens, ct regarde |

“Ainsi parla le Dieu du Sommeil, en e désignant dune.

manitre niogueus
Liimage vacillante dans le cadre d'un mixoir.
Au picd d'in autel se tenait le petit homme,
Ma bien-aimée & ses €dés ; tous deux

15 prononcérent le « Oui » sacramentel,
Et mille démons s'éeritrent en riant : Awmen!

.
'

Dans la nuit silencieuse, en un doux réve

Elle est venue vers moi par une puissance magique ;

Par enchantement, ma bien-aimée
Est venue i moi dans ma chambrette.

Je la contemple, cette divine apparition |
Je fixe sur elle mes regards av

nent,
Si tendrement, que mon cour se gonfle
Et se trahit par ces paroles passionnées :

« Prends, emporte tout ce que je posstde
Je miabandonne, ma ché
Dusséje nftre ton amant que

De minuit jusqud I'heure ol chante le cog. »

Ses yeux me regardaient diune fagon si élrange,

Si tendre, si émue et si troublante®
Puis I jeune flle me dit =
Oh ! donnemoi ta félicité !

#
*e

« Ma chére vie, mon jeune sang.
Donneraisje aves bosheur, sans hésiter
Pour toi, 0 angélique jeune flle,

Mais non pas le myaume des cieu

»

Ma parole téméraire et troublante

La lnisse calme et suavement belle ;-
Sans se lasser, Ia belle jeune fille répete :
Oh ! donne-moi le bonheur |

Mon oreille retient sourdement cé cri
Qui réveille en moi une folle tempéte
Jusquau plus profond repli de mon cceur ;
Je respire 2 peine, jétoufe !

Clétaient de jolis petits anges blancs,
Entourés des ayons dorés de la gloire ;
Lorsque soudain apparait avec tumulte
“Tout une nuée horrible de démons.

Ceuxci prennent rang avec les anges
Quils entrainent au loin ;

Enfin la multitude noire

Disparait dans Ia vapeur des nuages.

Mais je voulais étre heureu,
Jeenlagai dans mes bras ma belle amante ;

Souple comme urie biche, elle se serra contre moi

Et s mit & pleurer doulourcusement.

Si ma bien-aimée pleure, jen sais la cause,
Et de ma bouche je clos ses lavres-rouges.

« Arzéte le forrent de tes lammis, ma mie,
Abandonne-toi & la flamme qui me consume: »

« Oui, donne-toi & l'amour que tu fais naitre —

Soudain mon sang se glace dans mes veines »
La terre tremble avec un bruit sourd
Et un abime souyre béant 2 nos pieds.
De son sein sélance lhomble foule noire ;
Ma bien-aimée p:
i e amoureuse ;
" Je restai tout seul.

les, elle sourit douce

€ volontiers tout & toi,

Alors cette multitude grouillante
Tourbillonna' autour de moi en une ronde folle
Qui me prit dans son élan et sempara de moi
Au milieu de cris moqueurs et stridents.

Peu A peu 1o cercle se resserre,
Bt (oujours le vacarme va grandissant,
o as fait fi du bonheur,

Désormais tu nous appartiens

s, 4Ux Ehornies en:

Pourquot hésites-tu, puisque tu as l'argent du marché ?
ésites-tie 7
Jattends avec impatience assis dans ma chambrette

Compagnon sombre\éomme le sang, pourquoi |

It minuit approche, — il ne manque que Iépousée.

air un vague monte du

frémissement
O brises | Vites-vous ma fiancée 2
Ici et 1A se dressent quelques masques piles,
Qui semblent me narguer en disant : « Oh, oui |

Ricontenous les messages dont tu u porteut,
“Toi, noir maroufle A la 1!\‘I &
« Monseigneur se fait annoncer comme:

Devant arriver bientot avee son attelage de dragons. »

Mon cher petit homme «rvs, quel est ton souhait ?
Cher maitre trépassé, qui t'améne ici

Son regard silencieusement triste me suit,

11 secoue la téte, et s'en retourne.

i1

Qua-

sorte ?

berceuse d'antan 2

vaise chanson,
1 y a déja longtemps que I'Eiapopéia est partie
En ce jour je céltbre [ féte de mon mariage, —
Regarde, voila les invités élégants.qui arrivent.

Regarde donc |

Et vous, petites gens aux
tume de poterice,
Le vent est calme, pourquoi venez-vous si tard 7

Voild 11(_“\ la bonne vieille sur le manche & balai !
Ah !

Ses 1evm tremblent dans son blanc visage :

« A tout jamais Amen | » répond la bonne vieille.

Douze musiciens desséchés entrent a pas lents ;

La vieille racleusé de violon aveugle les suit clapin-

clopant.
L'arlequin traine ,en veste bariolée,
Le fossoyeur sur son dos.

Monsieur Fripier, 6 ne blémis point ton visage i
utile ;

Li on chauffe grafis, été comme hiver,

Non, avec du
mendiants.

Les bouquetieres sont bossues et difformes,
Et font la culbute tout autour de la chambre.
Vous, visages de chouette et jambes de sauterelle,

& 1 faites que je ne sois que le cliquetis des cotes

Assurément T'enfer tout entier est déchainé

De la multitude, le vacarme va grandissant,
De plus, résonne la valse de la perdition
Silence, silence ! bientot va arriver ma bien-aimée.

Canaille, tais-toi, ou décampe d'ici |
Clest a peine si Jentends mes propres paroles,
Eh | tiens ! n'est-ce point le bruit dine voiture ?

Sois la bienvenue, ma bien-aimée, comment vas-tu, mon

trésor 2

Sois le bienvenu, Monsieur e pasteur, asseyer-vous
done ¢

= Monsieur le pasteur avec pied et queue de cheval,

De votre Révérence je stis le propre serviteur |

cime-

gémir et & soupirer ainsi ce camardde velu ?
Et pourquoi ces yeux de chat noir brillentls ainsi 7

Les femmes aux cheveux épars quiontelles A crier de I
it ma vieille nourrice quia-telle & chanter tout bas la

Meére nourrice, reste avjourd’hui chez toi avec ta mau-

Messieurs, voila qui est fort galant !
Vous portez i la place de chapeau, votre téte & la main
jambes frétillantes, en cos-

IS-moi, petite mére, ne suis-je pmm ton fils 2

crier,
Au Purgatoire ton habit de fourrure ne me sera pas

mais avec des os de princes et de

La mére cuisiniére, oii es-tu ? vite, ouyre le portail.

— Chére épouse, que restes-tu i gilencieuse ot pale ?

Morisieur le pasteur avance i linstant pour le maris

Je lui aurai de cheres obligations, cheres comme I
sang,

Car te posséder ne signifie pour moi qy'un enfantillage.

Agenouille-toi, agenoville-toi 2
cotés |

Blle slagenouille, elle yaffuisse, — 6 sairite joie |

Blle se penche sur mon ceeur, sur ma poitrine gonflée,

Jela tiens enlacée, tremblant de désir,

douce épouse,

mes

Ses boucles dorées jouent autour de rious ;
Sur mon coeur bat le ceeur de lajeune fille.
115 battent tous deus de désir et de douleur,
ELils planent vers l'air des cietx.

Le

petits caetirs nagent dans locan du bonheur,

aut dans I Léatitude céleste de Dieu ;

Mais sur les tétes, comme une terreur et comime e feu.
Jenfer o posé-la miim

3

Clest le sinistre fils de la nuit,

Qui bénit ici en officiant comme préfic ;

11 murmure les formules d'un livre sanglant,

Sa pritre nlest quiinjures, sa bénédiction une impréca-
tion.

Tout gémit, bouillonne et Kurle follement,

Telle la furie des flots, le grondemen: du tonnerre ;
Soudain brille une lumiére bleuitre,

« A tout jamais Amen [ » dit la bonne vieille.

*
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Je restai couché, et dormis, et dormis bien paisiblemicrt,
La souffrarice et le chagrin Gtaient chassés ;

Alors vint & ol une image en réve,

La plus belle jeune Glle.

Elle était pale comme le marbre,
Et étrangement mystérieuse ;

Ses yeux avaient une clarté perlée,

Ses cheveus ondulaient singuliérement.

Et doucement, doucement se déplace

La jeune fille & la pileur marmoréenie,
Tt elle se penche sur mon coeur,

Cette jeune fille pile comme le marbre.

Comme il tressaille et bat de douleur et de d

Mon cceur consumé par Ie feu |

Blle ne se souléve pas; elle ne bat pas, Ia poiérine e Ja
belle,

R e

« Elle ne frémit pas, elle ne bat point, ma poitrine,
Elle est froide comme la glace ;

Pourtant je connais aussi l'ivresse de I'amour,

La toute-puissance de l'amour.

« Aucune rougeur ne teinte ma bouche, ma joue,
Aucun sang ne parcourt mon cceur ;

Pourtant ne te débats pas craintivement,

Je te suis dévouée et bonne. » y

Et plus farouchement encore elle m'enlaga,

Et me fit presque du mal ;

Soudain chante le coq — et silencieusement dnparut
La jeune fille pile comme le marbre.

P
%

i évoqué maint pale cadavre
Par la puissance de la parole ;

1ls ne veulent plus sleffacer

Et rentrer dans Ia vieille nuit.

Le mot magique du maitre qui les domptait
Je Voubliai de terreur et d'épouyante ;

A présent ces mémes esprits

Mentrainent dans la maison nébuleuse.
Laissez-moi, sombres démons |
Laissez-moi, et ne me tourmentez pas
11 peut exister encore mainte joie

En haut dans la rose lumiere.

T1 me faut toujours aspirer
Vers la fleur admirablement pue ;
Que signifie ma vie entitre,
Si je ne dois pas I'aimer ?

Je voudrais Venlacer une fois seulement.
Et la presser sur mon cceur ardent !

Une fojs sulement sur levre et jove
Ceuillir en un baiser la plus suave douleur,

S1 une seule fois de sa bouche
Je pouvais enten
Aussitot je vous suivrals,
Vous, esprits dans la sombre retrai

ameureuse, -

Les csprits Tlont entendy,

u font des signes terrifiant
Chire bien-aimée, me voili ;

Chere bien-aimée, m'aimes-tu 7

Le matin je me leve et me demande
Ma bien-aimée vientelle aujourd b 2

Le s0ir je m'affaisse et me plains -
Aujovrdhui encore elle nest point vene,

La nuit avec mon chagrin,
Je restai suns scanmeil, éveil
Révant, commeyh moitié endorri,
) Tierre pendant{le jour,

*
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Je me sens chassé, deci, de
Quelques heures encore, et je la verrd
Elleméme, la plus belle des belles jeunes filles ;
10 Bobit RUB1E i b A Bl it 7

Mais les heures sont un peuple indolent |

Se trainant nonchalamment & leur aise,
Elles glissent le long du chemin en baillant :
Hite-toi, peuple paresseux |

556 par une hite furieuse |

rtes, les hewres mlont jamais aimé ;

Liées par un pacte impitoyable,

Elle e moquent perfidement de la hite des amouraus.

ww
Jlertai sous les arbre
Seul avec mon chagrin ;

Alors vint l'ancienne réverie,

Qui se glissa furtivement dans mon ccur.

QUi yous a appris ce petit mot,

Vous, oiseaux, dins lespace aérien 7
Restez silencieux, si mon ceeur Uentendait,
Cela lui ferait encore tant de mal |

« Clest une jeune fille en passant,

« Qui le chantait sans cesse,

« Et clest alors que nious, oiseaus, avons saisi
« Ce joli mot dior, »

Ne me racontez jamais plus cela,
O oiseaux si étrangement rusés ;
Vous voulez me voler mon chagrin,
Mais je n'ai confiance en personne !
5
Pose ta main, chére enfant, sur mon ceeur ;
Ah ! entends-tu comme on martelle dans la cham-
brette 2
La trayaille un menuisier méchant et malin,
Qui fagonne un cercueil pour moi.

On martelle et on frappe jour et nuit ;
Depuis longtemps jlen perds le sommeil.
Ah | dépéchez-vous, maitre menuisier,
Afin que bientdt je puisse dormir.

*

Gracieux berceau de mes peines,
Charmant tombean de ma paix,

Jolie ville, il faut nous séparer,
Adieu | Tel est mon dernier cri.

Adicy, seuil sacré
Qué foule mon cher amour !
Adieu ! lieu enchanteur,

Oi je lavis la premitre fois.

Si je ne Pavais jamais contemplée,
Belle reine de mon coour ;

11 ne me fat jamais arrivé
Diétre dans une pareille détre

se.

Je nfai point cherché & toucher ton cceur,
Ni & supplier ton amour ;

Viyre une vie tranquille était mon réve,
L 0d ton haleine répand son parfun.

Pourtant tu nie chasses toi-méne,

De ta bouche sortent des paroles amires ;
Le délire sempare dé mes esprits,

Et mon eceur est souffrant et blessé.

Mes membres Tas et indolents

Se trafnent au loin sur un bion de oyi,
Jusqu'h ce que ma tf
Repose en une fraiche tombe

endol

Jmm,v e

Attends, attends,

farouche |
Je te suis surle 4‘Iump jusqu'an port ;
De detix jeunes filles ,n prends cong
De Europe Gl

t d'E

Source de sang, coule de mes yeux,

Sotirce de sang, jaillis de mon corps,
Afin que de ce sang chaud
Je puisse Grire mes douleairs,

HE, quoi ! mon amotie, pofurquoi fuste asjonri
Tressailles-us de voir mon sang 2 &
Tu m'as vs pale et le comur saipnant
De longues ann evanL tes yeus.

Sais-tu toujours Ia. vieille charisons
Du serpent dans le paradis,

Qui, par le don néfaste de la pomems
Plonigea nos ancétres dans la misere

Tout malhetir fut causé par les pommes |
Eve apporta la mort,

Eros apporta les flammes de Troie,
Tu apportas les deu, les flammes et la mort,

aa!

Montagries et chiteaux-forts se refls
Dans le Rhin clair comme un miroir,
Et ma petite barque navigue gaiment,
Environnée des rayons du soléil.

Tranquille je regarde le jeu

Des ondes dortes, qui moutonnent en courant
Doucement s'éveillent les sensations,

Que je cachais profondément dans mon seir.

Saluant amicalement, et rempli de promesses,
Le fleuve magnifique le précipite en ondes boocs
Pourtant je Iz connais ; trompeur 4 la surfacs,
Au fond il cache la mort et la nuit.

A lu surface : le plaisir, dans ton sein : perfidie,
Fleuve, tu es limage de ma bien-aimée |

Elle aussi, penche la tote aimablement,

Et sourit aussi tendrement, dotcement. ..

En premier jétais presque désespéré,
Et je croyais ne pouvoir pas le supporter,
Et pourtant je l'ai enduré,
Mais ne me demandez pas -

Comment 2

Avec des roses, des cypris et des oripeatx
Je voudrais omer ce livre, graciewx et charmant
Comme le sanctuaire dun mort,

Et y ensevelir mes chants.

Oh 1 si je pousais de plus y ensevelir T Amors
Sur la tombe de I'Amour pousse la feur de Ia p
Li elle sépanouit, 12 on Ia cueille,

Mais elle ne fleurira pour moi que sur ma tombe

Mes chiants y sont maintenant, jadis si fougueus,
Pareils A un torrent de lave vomi par 'Etna,
Sortis brusquement du plus profond de mua epri;
Et lancant alentour de brillantes étincelles !

et semblables atx mes
pales comuee Ix

A présent ils restent 13, muets

A présent engourdis par le froid, et
nuages !

Pourtant l'ancienne ardeur les ramine de nomveas

Quand une fois Vesprit de Fameur plane sur eux.

Et dans mon eceur j'ai un ferme pressentinin
Une fois lesprit de Tamour sur elle sa 1
Une fois ce livre se trouvera sous ta main,
O douce adorée, en pays lointain.,

Puis le charme du chant et rompt,
Les pales lettres te contemplent, 3
Leur regard implorant cherche tes beaux yets,
Elles frissonnent avee tristesse et des soupirs d'amour. ..

Henri Heine
(Traduites pour la premidve fois en frangois
par M= BourpANcHON.)

MOLIERE CHEZ LOUIS RIV

Gustave Larroumet a laissé, parmi ses
ouvrages, édités par Hachette, un livre hors
de pair: La Comédie de Moliére. Le chapi-
tre quon va lire, d'une documentation péné-
trante et nourrie, est en méme temps nne
page de littérature et d'histoire, Et tont le
livre est mnsl attrﬂyﬂnt divers et solide.

Louis XIV avait beaucoup de bon sens et
D jugement trés sfir, mais i, en bien des cho-
ses, il créa Yesprit de son temps, en beaucoup
~ daures il ne fit que lndople( et le suivre, en
lui donnant un earactére souverain de )uxlcsse
et de dignité. En ce qui touche Moliére, il sten
tint, semble-t-il, 4 I'opinion générale sur les
. comédiens et sur les auteurs, On a justement
que l'on ne trouve dans ses rapports

en. de semblable 3 ce que nous offre.

graphie de Boileau ou de Racine.

Pour Hoileau, il y avait plus que Vestime ;

| cétait une véritable affection, tolérante dans
 Voceasion, altenme, délicate. De toutes les
Jouanges quon Jui prodiguait, celles du satyri-
‘que Jui &ajent les plus agréables ; lorsque le

| podte faisait une cure aux eaux de Bourbon, il

inquictait de sa santé; ui passait son intrai-
table drojture e sens poétique, son jansénisme,
- 5es sorties muznpame_\ contre Searron ; il Tui
disait lorsouil quita Ja Cour: « e
VOus que j'ai toujours & yous donner une heurs
paz semaine quand vous youdrez venir ». Mé-
mes sentiments pour Racine, qui entrait en-
core plis avant dans la familiarié royale,
avait on appartement & Versailles, était do
tous les Marlys, et, durant une maladie du
Roi, couchait dans sa chambre et 'ui lisait Plu-
tarque.
Mais, dit-on, Molitre élait valet de cham-
bre du roi, e celte charge lui permettait
dapprocher souyent de” Lowis. XIV. A ¥y
regarder de prés, oz niest qu'une conji
ture pen vraisemblable. Dﬂmnl bien que la|
notice di 1682 nous dise que Molitre, regi
s son bas g en survivance de la charge pa-
ternelle, la semplit exactement jusquia  sa
MO, HoUs sayons que Poquelin pire Ten avait
dépossédé en 1654 au profit dun frire puing,
quiil en reprit lui-méme Jes fonetions en 1660
e quil s conserva prol
Admettons, cependant, que Je
e ¢ luiméme: L partic de 2 fonct
qui Tui convenait le micux, i fabrica-
tion et Ja garde des meubles du roi, deux cho-
s dont MoliEre n'avait certainement pay le

at le reste & x
expris

loisir de sacquitter, et quiil lai
son fils. Ce reste consistait uniquement 4 faire
le Tit du rof avec les valets de chambre :

utre part, Saint-S
« Ailleurs qua larmée, le 1oi n'a ja-
mais mangé ayee aucun homme, en quelque

mon dit en termes

comprennent pas de la sorte que lautesr de
Tartugfie était médiccrement apprécié per les
gens d'Eglise, ce ne sera vraiment

dédaigneuse, au fond,
lante.

de la On aura remarg

quelle est plus accueil-

ué plus haut le mot de

taine dans 1a fable, un inventeur et un mahire
Mais il nest invention qui ne S¥épui
longue, surtout dans un domaine auss

* son Lovis X1

moins dadmettre que Louis X1V demeurait
Ja pendant qu'on faisait son lit, on ne voit pas
comment cet office pouvait mettre Moliere en
Tapport direct avee la personne royale. Si le
podle tint & porter le titre de tapissier vales
dé chubre, st uniquement por les avan-
moraux, trés considérables dailleurs,

il en retirait.

¥

Cé titre n'en est pas moins la cause indi-
recte d'une Iégende fameuse, celle de I'Zn-cas
de nwif, dont on use et abuse encore, bien que
Despaisén’ ait’ monteé & (el reprises ing
vraisemblance. Blle fut racontée pour la pre-
mikre fois en 1823, cent cinquante ans aprés
Ia mort de Melitre, par un auteur des plus
sujets 3 causion, Madame Campan, qui disait
Ia tenit dekon beau-pére, lequel Vaurait appriss
lutméme de « M. Tafosse, médecin ordinaire
dé Lovis XIV ». [fitat de la France porte,
en effet, le nom d'un « sieur de La Fosse n,
non pas « médecin ordinaire », mais simple
« chirurgien servant par quartict » : on ni-
gnore pas que le propre des (aisevrs d'histoire
est de Sassurer par & peu prés un garant, qui
nest généralement plus 14 pour les démentir,
Diapres'M. Lafosse ou de La Fosse donc, les
valets de :h:nmbn: du roi, blessés de voir Mo-
liere slasseair @ leur table, Uy récevaient asses
mal, ¢t le roi, instruit du fait, aurait un beau
matin, & son lever, tenw ce langage au potte «
« On dit que vous faites maigre chire ici,
Molire, et que les officiers de ma chambre ne
vous trouvent pas fait pour manger avee eus.
Vous aver, peut-itre faim ; moi-mime ji m'd-
veille avee un tris bon appétit : metlez-vous
i cette table et quon me serve mon encas de
faisant introduire les entrées
res, CestA-dire les. plus hauts person-
nages de la Cour, il aurait ajouté, en serv
une aile de poulet & son convive : « Vous me
voyer oecupé de faire manger Molire, que mes
valets de chambre ne trouvent pas as
rompagnie pour us ». Outre que ot bowr-
arité de langage ne sent gubre
il y a dans Je caractire de la
sctnie une aflection théatrale, un goit de cabo-
Gnage qui dénoncent Varmngement, Quant au
fuit ¢ Despois abserve avee raison
clelt I une infr a1
q\n'\knvl quelle eft frappé les v'unlulupul.‘lilh’,
or ils n'en soufflent mot, alors qu'ils $'étendent
complaisamment sur les moindres bontés du

ez honne

&

prét.

€45 que ait été, non pas méme avee aucons
princes du sang, qui n'y ont mangé qui leurs
festins de noces, quand le roi les a vouln
faire. » A ces arguments on peut en ajouter
wiautre, Liré des fonctions mémes de Molibre
et qui tranche la question par une impossibic
lité. Z'Ztat de la France nous apprend que
les valets de chambre proprement dits, cesta-
dire ceux qui assistaient le roi & son lever et
4 son coucher, avaient seuls « bouche A la
Cour », cest-a-dire le droit de s'asseoir & unc
table servie pour eus dans le palais ; quant
aux valets de chambre tapiss il5 recevaient
leur nourriture en  aliments non  accon-
madés ou en argent. Molitre nleut donc pas

& manger avee les orgueilleux convives dont
parle Madame Campan, et laneedote perd
ainsi son point de départ.

‘Avant la réfutation de Despois, cetté w(»
dote navait pas donné mativre i moins de trois
fableaus, signés de noms jllustres ou connus =
TIngres, Gérome, Vetter, Ils sont trés instri
tifs par Iy manitre dont ils traduisent, sve
les rapports du podte et du roi, une opinicn
quils ont eux-méme contribuc i répandre apres
slen Bure inspirés. Popularisés par Vesposition
publique, Ja grayure et la photographie, ils
pourraient porter comme devise le mot de La
Broyire : « Ju rends au public ce quil mla
2 Tous trois nous offrent un Louis X1
posant pour Ihistoire et faisant & ses courti-
sans humiliés une conférence que Molitre
CGeoute avee résignation’ chez l'un, aves stupé:
faction chez lautre, a & chez le trois
sidme 5 ici le poite
bord de sa chaise, 14 il affecte le sérieux de
Fhomme quion décore, ailleurs il représente lo
Giénie, comme pourrait faire un comédien dans
un dpropos. Chacun dleus sefforce d'accen-
tuer par quelque détail faile A saisic e carae-
tre de la seéne. L/un, trompé par le titre de
valet de chambre dont il savait Molitre revétu,
Tui & mis sur e dos la casaque rayée de Ruy-
Blas ; de plus, il a représenté i gauche de Sa
composition, bien hé et en pleine lumicre,
un évéque de haute taille et fort laid, dont e
poing crispé marque 1a fureur, L'autre, venu
phus tard, désiveux de faire preuve diovention,
mais tenant & cet dvéque, le place A Lextréme
droite avee une atlitude plus sigoificative en-

<

core ¢ Vair contrit, & demi cashé, comme fuir ln
vug du seandale, il semble implorer ln pitié
e Dien pour l'aveuglement du roi. Si les

moins versés dans a biographie de Mol

faute de nos peintres. On oubhe, dans ces
allusions trop faciles, que ni Péréfise, ni Ro-
quette, — ni méme Vautenr des e
Lz comidic, — navaient & la Cour ces attitudes
de fanatiques ou de pieds-plats ; ces évéques
étaient de grands seigneurs, et, lorsquils
ayaient du dépit, ils ne le donnaient pas en
spectacle.

"

Admettons toutefois que Madame Campan
se soit cantentée de broder sur un fait vraiet de
préter. i Louis XIV 'éloquence dont elle était
capable. On pourrait, par comparaison, réta-
Blir le vrai caractére de la scene, car il nlest
pas sans exemple que Louis XIV, & table, ait
honoré un comédien diune attention bienveil-
lante. Le biographe de Scarumouehe, qui éori
vait en 1695, n'a' pas manqué de trandmettre
& lapostérité ce fait, que son héros eut Ihon-
neur, noo pas de manger, mais de baire aves
Louis XIV : « Le roi, ditdl, ayant un jour
apergu Searamouche A son diner, voulut bien
prendre la peine de lui verser & boire, de s
Propre minin, d'un vin éranger, pour voir
81l étnit bun gourmet, » Searamouche remercia

par ce Jazzi, quil ne manguerait pas de dice
4 son boulanger que e plus grand roi du-
monde Tui avait versé & boire, et lé roi, « coni-

prenant pir ce discours que Uhonneur qu'il
avait fait & Searamouche ne lui donnolt pas
du pain », augmenta .m.\mul

@ pension d
KLV plus vrai-
semlable s B, fouteraiférenc gaxdée entre
Molitre et Scaramouche — quoique, je le ré
pete, les contemporains n'ajent: toujours

ait cette différence, — on e verrait mitux
dans une attitude pareille & Végard de Molitre
que dans le commérage de Madame Campan,
Au début, surtout, qu'étaitce que Molitre aux
yeux de Louis XIV ? Un nouvean Searamou-
che, éleve et rival de Vautre, moins grossier,
plus. recommandable de meeurs, mais, comme
Vautre, se donnant corps et dme & son métier.

ans donte, il était homme de lettres, en e sens
quil éorivait ses piéces ot que Scaramonc

se contentait dimproviser les siennes ; mais
ils avaient méme inspiration, méme gense de
talent, Tun plus italien, Vautre plus francais.
11 nes serait pas impossible que e ol, dang Voe
noigne & tous deus cette sarte
familiarité dont les trés hauts personng
sont- quelquefois prodigues envers les. potites
crvent leurs plaisi

pens qui dantant plus

Louvis XIV & Molibre, aprés les Zdckenx -
« Voild un granid original que tu nas pas en-
core copié ». Si le propos royal a éié exacte-
ment. recueilli, je verrais volontiers dans ce
tutoiement une indication précieuse du ton que
le roi prenait en paréil cas. Un peu plus serait
le; les idées du dix-septitme siele
nadmettaient pas de scénes semblables A celles
Que nous contaient nagudre deux romanciers -
i, Ihéritier présomptif d'un grand empire
choquant son verre, avec une politesse diégal,
conire celui d'un roi dlopérette ; [, un prince
authentique rajustant la perruque d'un pitre
e discutant avee lui sur les mérites comparés
de la république- et de la monarchie,
Cependant, & mesure que Molitre ayancait
dans sa carridre, il est certain que lestime de
Iui,_Faite par le. toi dut gagner en sériewx.
JusqUaux FRAens, o pouvait ne voir en lut
que Iémule de Scaramouche apris PEcale
des femmes, cétait déA un comédien. dlun
autre ordre ; apres Zariuffe et Don Juan, le
dlisantlrope. ek Tduare, il &t impossible que
Louis XIV, sans spater oo qul étalt insépa-
rable, le comédien et Tautéur, n'ait pas ressenti
pour ce derpier quelque chose du respect
quiinspire le génie, de la sympathle qui va
droit & un grand esprit et & un grand ceur se
montrant 1 travers des créations dramatiques.
De 1, chez la 1o, un ensemble deo seatiments
oil se mélaient la chaleur d'ime quexcite Pl
mirition, 'épanouissement qui suit le rire, In
reconnaissance envers celui qui nous e
ces deus plaisies ; enfin, le désie de se Patta
cher et de lui tendre facile Vexervice de son
art en lui aecordant toute L liberté possible
dans une Cour et sous un pouvel

absoly.

Le gout particulier de Louis NIV pour un
genre de divertissement on Molidre
i souhait vint bientdt se o jolndre
ciwses do protection. e divertissement (it
e ballet, qui, trés en hn-n\ depuls Henri 1V,
ait & L Coury avee les carrousels, 1s place

le seevit
i oes diverses

des tournofs et des joutes, et permettait au
jeune rai d faire brillee son geand aie o
son dlégance, son adresie et sa vigeur, Bnire
1630 et 1660 un podlo de trolstme o

iy doud de ly

W u,.\m,- ot de Vagrédment
nécessaires pour i

1 podsie A ln muique
et & la donse, Menaerads, fut o gro
positeur de hilloty royaus
L 8a perfection, ef Lo
[t vraiment oo

10 e
U porta le gente
4 pu sl de Il gl
que.furent Molidro dang 14
Curitaille dang L tragddle, T

treint. En 1661 surgissait pour Benserade la
redoutable rivalité de Moliire, qui, v
se portaient les préférences royales, sexerca
aux divertissements & la mode en melant des
intermides de ballet sux Fickens, e, en 1664,
éclipsant Benserade par un double coup de
maltre, faisait sortic du ballet un genre now
veau, la comedieballet, od il mélait ce que le
roi aimait le plus & ce quil &ait sar de faire
luiméme excellemment.

o
Louis XIV gota beaucoup Vinnovation, et
les comédies:hatlets, composées par. Molidee
avee la collaboration musicale de Lulli; se
sucoidirent rapidement, En 1665 Molitre
donne I'dmoxr médecin : en 1668 il impose
s1 mlhbuntmn A Benserade et fait entrer
dans lo Ballet des Muses, 1églé par celuiciy
Milicerte et lx l’.umul' u»ﬂgnf. en 1660
il tsenl Mawsienr de Pourceawgmac ;e
1670, lex Amanis magigues ¢ e Bows gevis
gentilhomme ;- en 1871 1) applique le méme
mélange & la tragediey ety Corneille,
donme 2 e la méme il .-qu;w
1a Comtesse d'Excardagmes poor le Badlet des
Ballets, Dis 166y Benserade so voviait fore
de quitter la parthe et resté walre de la
plice, Molitre remplissait Fattente dy 1,
qui i indiquait luimme des sujets
Amants magnih Balles dos

avee

annde

almsi

Aat-

lets.
Cette partieipation

Sgues ot le

directe wue plaidies
TOVIUN se rluisait nécessairement, pour M
litee, par dabondanty profits. On
Fouis XTV, magnifigue dans sos &
aullenment prodigue, ot
Beaucoup, savait eomptee

sait

qualguit
Muis

les thodes,

e
)
et Pony

1L fafsait grandement
A ehaque pa

s lo registre
I predve de ses munifioenees. 1
i eveunit,

tes. vepidaen

Weompagne .
iy u‘»..,\ EE 0L W service e hait oy
valurent 5 000 Nvres A |y trouge o > A
son chef
Souvent  rdpitdes, e

quent lo chifiye, rekitiy - bay
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Comment naquit
Menotti Garibaldi

\"H’[ de faire des
au fils de Garih aldi. Men I
Tl Sorvit 8 valillammont Jo poon
Tae b 16 Jour dans les circonstonces
Qe oy curleuses au Rio.Grande, & 1'ggy.
I_””M.\“};:; f{mtm Dire combattait pour
e bentanc dela République SudAme
cotte pag e ccleura liront ‘avee intérat
Quis, Page des Alémoires de Gertligldt, (ra.
s Par Alexandre Dumas, page &0 Ju
grand soldat, en racontant Ia nuissance de
To 38, falt un alerte et vivant portrait g
8 mere, Anita, digne compagne du heros,

obsdques fmpo.
t

vi

Liennemi, pour. étre en éiat-de faire

s oxe
ne, avait §16 foroé de
S8 places fortes ; —
it particulidrement 4ffai-

cursion

s dans la camp:
dégamir d'infanterie
San José du Nord é:

Cette place, sithée sur 1a rive s i

G . situde sur I rive septentrionale
de l'embouchure du lac de Zos Paros, €tait un:-
des clefs de 1a province, aussi

ot Cotmercal Gt st o e 2P
 commercial que sous le rpport politiques
— S possesion eflt pu changer Ia face e
choses, si aswombries pour les républicains o
o€ moment; sa. prise devenait plus qu'atic
— clle &ait néessaire. — En effet, 1y ville
renfermait des objets de tout genre, indispen.
sables & Ihabillement du saldat, qu, de roe
036, éait dans Tstat le plus déplorables o
non seulement sur e point, et sur celui do e
importance dominatrice de Punique port do 1o
province, San José du Nord méritait que Ton
fit tous Ies sacrifices pour s'en empares, mats
ore: de ce cOté seulement o trowvait Lo
aga, Cestdire le mit des s
timents, lequel leur indiquait
des eaux 4 lembouchun
r matheur, dans cette expé
hose qui était arrivée &
quari. — Conduite avec une admirable s
Eesse et un profond secrét, ‘on en perdit tout
Je fruit pour avoir hésité & frapper le dernier
coup.

x des b

gnau
Iaprofondeur

*
"%

inée de huit jours, A vingt-
sur, nous conduisit. sous

Cétait une des nuits d'hivers, pendant
quelles un abri et du feu sont un bienfait de
la Proyidence, et nos pausres soldats de
, vétus de lambeays, 1
bres roidis par le froid, le corps glacé par la
pluie d'une effroyable tempéte, notre compagne
pendant la plus grande partie de la marche,
s'avancaient i forts et les

A peu de
Ies chevaux des chefs sous la
dron de cavalerie
chacun rassemb

t ses pauvre:

e de la sentinelle fut le signal de

sistance fut faible et de peu
de durée sur les murailles, et 2 peine si les
canons des forts firent feu. A un heure et de-
mie du matin nows livrions 'assaut, 4 deux beu-
res nous nous emparions des tranchées et de
trois ou quatre forts qui les garnissaient, et
qui furent pris a la bajonnette

Maitres de toute la tranchée, maitres des
forts, entrés dans la ville, il semblait impos
sible quelle nous échappat. — Eh bien ! cette
fois encore o= qui semblait devoir étre impos-
sible nous était réservé. — Une fois dans les
murs, une fois dans les Tues de San José, nos
soldats crurent que tout était fini : la plus
grande partie se dispersa, entrainée par l'ap-
pit du pillage. — Pendant ce temps, revenus
de leur surprise, Jes impériaux se reunirent
dans un quartier forti la ville. Nous I
y attaquimes, mais ils novs fepousstrent :
les chefs cherchaient de tous cotés des soldats
pour renouveler les attaques,
£tait inutile, — ou si Yon rencontra
uns dlentre eux, on les trouvait ou chargés
de butin, ou ivres, ou bien ayant cas
& sils & force de briser ou d'en-
foncer les portes des’ mai

L'eanemi, de son coté, ne perdait pas de
temps : plusicurs bitiments de i
trouvaient dans le port pritent position, enfi-
lant de leurs batteries les rues o nous nous
trouvions. On fit demander du secours 4 Rio-
Grande du Sud, ville située sur la rive oppo-
sé= de Tembouchure de Los Patos, tandis quun
seul fort, que nous avions négligé diecuper,
it de refuge a Venpemi. — Le premier
de tous ces forts, celui de I'Empereur, dont
Tocrupation nous avait cofté un gloricux
meurtrier assaut, fot rendu inutile par une
explosion terrible de Ia poudritre, qui no
1 un bon nombre de gen fin le
glorieux des triomphes éiait changé, vers midi,
en la plus bonteuse retraite ; les bons pl
raient de tage ¢ de désespoir. — Compara-
tivement 2 notre situation et aux efforts faits
par nous, notre perte éait immense.

A partir de ce moment, notre infanterie ne
fut plos quun squelete ; quant au peu de
ravalerie qui éait venue a Fexpédition, el
servit 2 protéger la retraite.

La division rentra dans ses logements de
Bella Vista, et moi je restai & Saint-Simon
v 17 s rine

Toute ma troupe ai réduite i Gne qua-
rantaine d'homimes, officiers et soldats,

~*a
Ce fut 12 que ma chire Anita me mit entre
Jes bras noire premier-né. Au lieu de lui donner
Ie nom diun saint, je o donnai eelui d'un
martyr.
1l

e Menotti.

ppe

1 naquit le 16 septe
Tom toute probabilits,
Vittoria. Sa venue
dent élait un vrai mirach
fons et Jes dangers soufferts

e 1840, et avait,
engendré le jour du

combat, de n. ce

dont je w'ai point parlé afin de ne point irte

rompre mon_ récit, doi !

OUS en sommes arrivés
Pibté que ¢

du moins apx que

point. o
pour moi une

Jues am's
ature que

qui liront o= journal, ladmirable o

Jui perdu.

comme toujours, avait youlu miac
ans Lo

quit

mavait accompagné ¢
jons de faire

que nous veni
raconte

On se rappelle que, réunis aux Serraniens,
commandés par Je colonel Aranha, nous bat
times & Santa Vittoria le brigadier Acunbi,
de telie fagon que Ja division ennemie fut
completement détruite, Pendant ce
Anita demeura 4 cheyal au milien du feu,
pectatrice de notre victoire ¢t de 1o défajte
Elle fut, ce jourdd, Ja provi

combat,

des impériaus
dence de nos blessés, qui, nayant i chirur-

LE GAULOIS DU

DIMANCHE

gien ni ambulance, étaient, tant bien que mal,
Pansés par nows-memes, Cette victoire femit,
thomentanément du moins, les trols départe
wents de Lages, de Va
Serra, sous nutorij
dEjd raconté

aria et de Cima da
de ln République, et jiai
: comment, au bout de quelques
Jours, nous entrimes triomphants dans L
Mais il wen fut py
Curitibani

s de méme du combat de

Tai raconté comment

e malgré le courage de

lerie fut rampue, et com-
mes soixantetrais fantassins,
tai enveloppé

fotre o

ment, avee

de eavalerie ennemie.
Anita devait, dans cette journée, n
RIS sombres. péripdtics de T gueree,
Ne se soumettant qu
ple spectat

ter aux

4 regret au role diesine
ice du combat, elle pressdit la
he des munitions, craig ¥
 m

ar-

ant que les cartoughes
pauassent. aux combattants ; le few que
nous tions obligés da faire donnait 3 sippo-
ser, en effet, que si nos munitions n'éajent pas
e nuuv\cln;s. elles seraient bientot épuisces ;
elle sapprochait done dans ce but du liew prin.
cipal du combat, quand une vingtaine de c
aliers ennemis, poursuivant quelques-uns de
nos fogitifs, tombirent sur nos soldats du
train. Excellente cavalidre, et montant un ad-
mirable cheval, Anita pouvait fuir et leur
échapper ; mais cefte poitrine de femme ren-
fermait un coeur de his au lieu de fuir,
elle excita nos soldats A se défendre, et se
trouva tout 3 coup entourée par les impériaux.
Un homme se fiit rendu : elle mit les éperons.
dans le ventre de son cheval, et, d'un vigoureux
€lan, passa au milieu de Tennemi, n'ayant regu
qu'une balle au travers de son chapeau, la-
quelle lui avait enlevé les cheveux, mais sans
méme effleurer le crine. Peut-étre se sauvait-
elle, si son cheval ne sétait abattu, frappé &
mort par une autre balle ; elle dut alors se
rendre, et fut présentée au colonel ennen
Sublime de courage dans Je danger, Anita
grandissait encore, s'il est possible, dans l'ad-

Versité ; de sorte quien présence de cet état-
major, Emerveillé de son courage, mais qui
n'eut pas le bon gofit de cacher devant une
femme Torgueil de la victoire, elle repoussa
ayec une rude et dédnignense fierté quelques
mots qui lui panurent sentir le mépris pour les
républicains vaincus, et combattit aussi vigou-
reusement de la parole qu'effe avait fait aves
les armes.

Anita me croyait mort. Dans cette croyance
elle demanda et obtint la perm 11
au milien des cadavres chercher mon: corps
sur le champ de bataille. Longtemps elle erra
seule et pareille & une ombre sur Ia plaine en-
sanglantéz, cherchant celui quelle craignait d
rencontrer, refournant ceux des morts qui
éaient tombés le visage oontre terre, et uy
quels, par les vétements ou par la taills, ¢
trowait quelque ressemblance avee nioi.

P

La recherche fut inutile ;
contraire, que le sort réservait cette
baigner de mes larmes ses joues gl
Iorsque cette angoisse supr:
me fut une poignee (e
terre, de jeter une fleur sur Ia tombe de 1
de mes fils |

Dis qulelle fut & peu pris sire qu= jexis-
tais encore, Anita n'eut pius quun: pensée,
celle de fuir ; — l'occasion pe tardy paint &
se présenter. — Profitant de livresie de fen-
nemi victorieux, elle a Jans un: maison
voisine de celle ot on la zurdait prisonnitre,
et o, +sans la connaitre, une femme Ja requt
et la protéges. — Mon manteau, que javais
jet loin de moi pour 2tre plus libre de mes
mouvements, £tait tombé au pouvoir dun en-
i lee Tui échangea contre e sien, plus
beau et dune plus grande valeur, — La nuit
vint, Anita sélanga dans la forst et y di
parut ; il fallait & la fois avair Ie ceeur de lion
et de gazelle de cette sainte créature, pour se
risquer ainsi. Celuila seul qui a vu les im-
menses foréls qui couyrent ses cimes de 1 Es-
pinano, avec leurs pins séeulaires, qui sem-
blent destinés & soutenir e ciel et qui sont les
colonnes de ce splendide temple de la nature,
les gigantesques roseaux qui en peuplent les
intervalles, et qui fourmillent d'animaux &
roces et de reptiles dont la piqire est mortelle,
pourra se faire une id dangers quelle
avait 4 courir, des difficultés quielle avait
surmonter. Heureusement a fille des steppes
amérieains ignorait ce que cétait que la peur 3
cétait, de Coritibani & Lages, vingt liees &
faire dans des bois impénétrables, seule, sans
aliments ; eomment y parvintelle 2 Diey le
sait.

i
te partie de 1a pro-
trer, était hostile
it

Le pew dhabitants de ¢
vinee quelle pouvait renco
aux républicains, et aussitor quils connure
notre défaite, ils s'anmerent et dresstrent de
embuscades sur plusieurs points, et pasticulit-
rement dans les picadas que devaient suivre
les fugitifs dans la direction de Coritibani @
Lages. £

Dans les cabecacs, cest-a-dire dans les par-
ties presque imprabicables-de ces, senticrs, i1 o6
fit un affreux eamage de nos malheurens com-
pagnons. Anita traversa de nuit ces pas dan-
gereux, et soit sa bonne (ojle, soit Ladmira-
Bl résolution aves Taquetlic elle Jos Praichit,
sonaspeet fit toujours fuir les assassins, qui
fisirent, disaignt-ls, poursuivis par un &re mys-
térieux |
i effet, c
llante montée sur wn ard

éivange 4 voir, que
Nt coursier

ait chose

cette v;

demandé et obtenu dans une maison o elle
avait recu Ihospitalité, et cela, peddnt une
it de tempéte, se ruant au galop & travers

s rochers, & 1a Jusur des Gelairs ef aux bruits
de Ja foudre ; ear tel
nuit de malbeur. Quatrs
Canaas, s

passage du fleuy
pect de cette vision, se précipitant derriere les
buissons de lu rive ; pendant ce temps, Anita
arrivait elleméme sur le bord du torrent ; ls
torzent, gonflé par les pluies, doublé par les
ruisseauk descendus des montagnes, Gait de-
venu un fleuve ; ef cependant elle le traversait,

fleuve furiews, non plus comme elle avait
Jues vant dans une borine
barque, mais & Ja nage, mais cramponnée 4 Ja
criniere de son cheval, que sa voix encoura-
geai,

L flo se précipitait en grondant, non pas
mais sur une étendue
e et sauve elle

dans un éroit espa
cing cents pas. E
atteignit Tautre i

& tosse de G

afé, avalé i la hite i Lages,
s prit Lintrépi use, pen-
 de quatre jours quelle mit A re
cearia, I eorps du eolonel £

mes, Anita el moi,
huit jours, et nous
deux.

it crus morts tous I

On juge quelle joie fut Ta 6t
Lh bien, une plus grande joie encors
tendait le jour o mon Anita, sur la péninsule
qui ferme la lagune de Tos Patos die coté
de PAtlantique, mit au jour, dans un rancho
oi elle avait regu la plis grande hospitalité,
notre bien-aimé Menott,
fant vint au monde avee une cioalrice
; cette cicatrice lui venait de I chute
de cheval quavait faite sa mere |
Traduil par
Aloxandre Dumas.
—voo—

AU?IAHDIN DE MARIE DE MEDICIS

LE JALOUX

Fons Medieil,
Acis et Gilatde, cndormis sous Ie lierre,
Lo pied nigan dun flot e qui fuit, distrof,

Soniveent des pipeaux de Sicile. — On dirai
Qu'ns seuls sont dout Fanone ef tante I himiéro.
Hitast Au-dessus d'eus, Lo roche meurtritre

Shpprite.
inuens s

Polyphim

Dans ce drme &ternel qui na pas diétnger,
Quel est done ton rival, du monstre ou do berger,
Passant qui yi live un fenillet de ta vie?

Prends girde. — Les jalous von 13 zéver le soir;
Do Loin an te croirmit pris dit désespir, —
Délivre, si tn peu, ton Aue inassanvic.

.
"

LA TERRASSE DES REINES

Flambeaus éteints damours défunts, princesse o
Daruiront 1, debont, jusqui la vétusté,  [reine
Gavde divine auprés du palais déserté

Que Brotus fonle aw senil ofi caressa lenr: traine.

Leurs ioms? — Ali{qui done saitle nou de Iy si-
Aragon et Valois répondeaient : Voluptés [réne?

Tsaure, en un rondel qui chinte Ia Beanté;

Stuart, en un niotet que son ros: i)

Le soir, quand 1o couchant verse nn philtre nous,
La retraite qui sonne,  leur il éhloi,
Dans le petit tambour montre Ta République;

Et ces marbres énus, se sonvenant des Rois,

Kilorés'du soleil en abliue.

Dans I caur du passimt distrait meurent de:
René Ponthiére,

fois!

— oo
LA FOI ET LE GENIE

Lorsque Dieu tout-puissant, dans son Eden en fleurs

Eiit canteniplé lungtemnps le monde, son ousrage ;
Aprés avoir, eréé, @blovissant mirage,
Les astres merveillenx, tasonmantes lueurs ;

Lorsque, ayant préparé de Sa main paternelle
Les jardins enchanteurs o régnait sa clart
Dien Sarrdta sondain, puis, pour V'étemité,
Modela notre corps et fit Fime immortelle.

ieux

Puis, Iayant terming, du fond de ces grands
11 posa son regard profond et radieux
Surllommie tut empreint de s divine essenve,
Oii brillaient tous les dons de sa munificenc
Et de cette étincelle, noble et douce 3 I fois,
Jaillivent, en l'étee humain, le Gévie et Iy Foi.
Baronne Coche de la Ferté.

L METHODE EN HISTOIRE

Le docteur Favie — le philosophe émyinent
el sayoureux qni {ut l'ami de George Sand
et de Dumas fils, & qui est dédié la Femme
de Claude, et dont on Telrouve certaimes théo-
ries, aftirantes et troublantes, dans 1a bouche
du, Rémonin . de
Muie  Be: Ecrivain
Muie Bessonnet-Favre publie, chez Dédit
Rudeval, Sous ce titre, IEgide, nn livre ('his
toire des plus curienx. Ce livre tend A mon-
trer aque la Vierge noire d'lasna-Gora est,
pour la Pologne, le signe d'an pacte su
rieur avee les puissances divines. On le lira.
Nous en extrayons cétle page introductive :

11 est deux méthades diéerire I'Histoire :
I'ine mystique ; lautre, positive.
LiHistoire, djaprés la méthode mys-
tique, prend son caractére en dehors ou
méme au-dessns des faits, en leur donnant
une signification plus haute  que
véalité. Liéerivain procéde par upe sorte
dinduction lilire ef considire que le mer-
veilleux joue I'un plus grands roles
dans le monde, 11 laisse néanmoins le geste

5

taire au premier plan pour masqu
les causes et les conséquences. de Taction,

Le sens pratique des événements lui est
inconnu,

La minatic de détail avee laguelle le
combat est décrit géne maintes fois I'expo-
sition. 11 arrive que les héros invectivent
en longs discours avant de frapper le pre-
mier coup. Au-dessus d'eux, luttent des
dieux ou des anges

Sous cefte forme, 1'Histoire est une sorte
de chianson de geste ; son Ame est Gpique cb
quasi surnaturelle, mais elle Wa pas de
corps. Telles soni les chroniques et les
légendes.

Copendint il suffit d'un peu d'attention
pour apercevoir, sous le geste, i
sance qui e déterining of Ja réalité sous |
symiboles {

La méthode positive, au contraire, rb:
late scrupuleusement los fails d'apras 1ds
documents: archives, actes, comples et
Thartos. o Tes elaesa dans Jonr ordra (it
les cite suivant Ulmportance que leur n"}..
tribue le jugement de I'historien. II m']»—
céde, dés lors, par déduction ct par vol
d'identité. Tol capita, (ot sensus. Auts
le tétes, antant de sens; autant d'esprits,
aulant de systemes. L'opinion de l'autevr
donme li raison des faits suivant ses ten
dances religieuses, philosaphiques ou poli-
tiques,

Au lleu d'étre 1o « tribunal do Dieu »,
IHistoire devient le tribunal de Phomme.
De longs plaidoyers en faveur d'une hypo-
thise, des apologies de parties fini
: g substito I'exposé du jeu histo-

digsique le corps
aprés avoir nié Vdme, Blentot lo corps
méme tombe en poussiére car on en arrive
o diseuter authenticité des pitees ei, dans.
la dispute, leur valeur documentaire s'é
vanouit.

Lintre o méthod qui se parta-
gent le monde, une troisiéme se 1éve en ar-
bitr c'est la méthode intuitive. Elle pro-
céde de I'une et de I'autre; elle relbvs
soigncusement los faits, mais c'est pour
les rapporter au geste de la puissance
e ou humaine qui les a produits, En
compte de Paction de Dieu et des

% Invisibles, elle se rapproche de
la. méthode mystique. En Gludiant lo jeu
de lu Finance et de Diplomatie, elle
revient i la méthode positive,

La  conclusion de leffet &
d'apres la logique, n'est antre cho:
Pinduction, « Par Vinduetion, on
sous le variable, les traces du perm:
du stable et de l'egsentiel. » On fait rentrer
I'ime dans lo corps,
lite de I'Histolre s'é

ten:
puissan

dier un certain nombre ds cag purticuliors ;
2° & obsarver des rapports qui apparaissent
ontro sux; & i formuler lu lol wénérale qui
0 dégnge do cos rapports,

reronto ainsi au principe dog dyéne-
ments au liew de les juger empiriquement
ou dlapres los apinions d'un parti poli
tique. On s'apergoi

[

it alors quo le jeu histo-

rique est simplo :les fonctions restant
identiques, malgré Pévolution de leurs
ormo

Tant quiune colloctivitd croit of se mul-
tiplio on ne f usnge quo des ros-

n
ouroes naturelles du ol quelle oceupe,
it

une,
alle n'a pus d'Histo auil surviont
- groupe humain pour lui disputer la
possassion de son territoire eb qua la guer;
slongage, los vainqueurs et los vaineus en-
trent. dans I'fistoire. Une hitrarchie 86
tablit. ‘Les conquérants imposent lour
maitelse ; los vaineus sont obligds aux
fonetions s Mais  quelquefols 1o
BUeKre cst, pour les envahisseurs, une
cause do ruine et ce sont eux qui sonk

ssory

En tout cas, des hommes célebrent les

‘exploifs des vainqueurs on chantent les
malheurs des vaincus : IHistoire est née.
C. Bessonnot-Favre,

Les Mots qui restent

Oh! c'était le bon temps, j'étais bien
malheureuse !

Le potte Rulhitre (1735-1791), 'inspirant
d'un mot de Sophie Armould, éerivait dans
son épitre Sur le renversement de ma for-
tune

Ca que Jo cralns, clest Vennul du r
Plus d'une fols j'al regrelté Vorage.
ESt1l vral quo nos coers ont Lesoln d'un tourment
Un Jour une actrice famense
Mo cantait les furours de son premier amant ;
Moftlé rlant, molife réveuse,
Elle ajouta ce mot charmant
i o'dtalt le boa temps, J'étals bien matheureusel »

(A In suite des Jeur de mains, poéme,
1808.)

Collin. d'Harleville (1755-1806), repassant
ses Souvenirs du vieux femps, s'écriait :

Nous n‘avions pas 1o sou, et nious éLlons contens
Nous étions malheurens : c'était 14 1o bon temps |

e

Fr. de Courcy a repris la méme idée dans
sa chanson intitulée le Millionnaire (1845;
musique de Clapisson)

Beaux jours de mes revers,

Epoque fortones,

Ont dans ma destino

Tout allait do traye

Roger Alexandre.

LE GRIGRI

RECIT D’AFRIQUE

Au Commandant H. G...
I

Sur la terre: d'Afrique le jour sévanouit.
Liipre désert. ségaye de fraicheur et d'om-
bre. Les spahis sortent de la demi-som-
nolence que bergait le pas de leurs chevaux,
Des interjections, des appels gutturaux mon-
tent, comme au réveil, dans le ciel allégé. Les
bétes s'animent, hennissent au soleil couchant.
Le rouge escadron savance dans une grande
plaine argileuse, toute polie et luisante
Yeeil, mais craquelée, fendillée comme une po-
terie trop cuite, et fermée vers le nord par une
chaine de collines découpée en dentelures ai-
gués. Navaille échappe 4 la fidvre, et tout son
@ire est pénéué dune sensation de revivis-
cence ; Navaille, le cavalier passionné dont
cest le souverain isic de sen aller
dans Ia vie, comme disait son parrain dw
Barail, « bercé sur un bon cheval; en enten-
dant Ie bruit du fer qui choque les routes so-
nores et le cliquetis du sabre sur les éperons [»
lle n% guére trouvé de routes sonores
dans ce Soudan, obl le son des pas slétouffe
dans le sable, ou bien sur la glaise feutrée,
mais devant lui se sont ouverts Pesnace libre
pour  dinterminables chevauchées, et les
grands paysages vierges, que niinterrompent
ni une casé, ni un enclos, et qui reposent les
yeux de votre campagne frangaise étroite et
découpée comme un damier. L’ime de Na-
vaille s'est prise atxsortiléges du pays noir,
il & subi lenvofitement des souffles myste-
rieux venus des krabas sacrées, un amour
profond lui est né pour cés brousses tragiques
ou il a joué contre le soleil, la fidvre et les so-
fas dlenivrantes parties !

Quind lescadron franchit les collines, Ta
muit est tout a fait venue. Navaille, qui com-
mande, s'est armrété sur la créte. Au fond d'un
immense vallon quion devine dans l'ombre
son ceil, habitué a fouiller Ies solitudes, décou-
vre un feu qui sallume i I'horizon. C'es
camp de Veélimané. 11 n'est guire possible d
timer la distance qui reste i parcourir pour
Tatteindre. Le versant du coteau est fait de ro-
ches basaltiques, le terrain est jonché de cail-
Ioux sur lesquels roulent les pieds des che-
vaux, On progresse 4 grand'peine, ef, quand
on retrouve le sable, I feu qui faisait luire
Tespoir du repos a disparu. Des myriades
d'étoiles brillent  au  ciel.  Par instants
on entend le cri plaintif de la chouette d'Afri-
que: Du haut d'un tertre on apergoit brusque-
ment le feu de Vélimané, Puis le sentier de
chévres que suit Vescadron, sengage dans
une brotisse’ épineusé  épineuse, et le
st eiche. On le retrouve & Jasortie d'un_ bois
de mimosas et 'on croirait presque le foucher,
Mais de nouveau il échappe & la yue et clest
une marche décevante de de
res & Ja poursuite de ce feu quis'
nait, s'éloigne toujours si obstinément que Na
vaille se demande si ce west pas un mirage,
Les chevaux boitent, les hommes mornes se
taisent. Enfin une fraicheur saline s'éleve
dlun marigot, puis un coup de vent améne
T'odeur forte dun village négre; cette adeur
caractéristique qui- vous prend aux narines
quand vous débarquez & Dakar, cette odeur
que vous respirez tous les soirs en arrivant au
gile depuis Guet-N'Dar jusquiaux plus loin-
tains villages de Nubie. Cette odeur-1, répu-
gnante d'abord; personne ne Toublié et une
fois passée dans le sang d'un homme vous
pouvez étre s qu'elle le raméne infaillible
ment, au mépris de tout le reste, & la brouss
pour y mourir l... Au clair de Iune les spabis
reconnaissent le paysage familier, le boabab
o perchent les vautours, Vavenue de nopales
et de cactus, les claies des palissades

65 hommes sont exténués, mais pour le
Blancs Ta fatigue est miraculeusement abolie,
la faim, la s0if oubliées : le courrier de
France vient de pagvenic au camp | Bn hite
dans le tumulte de Parrivée, entre les silhouet-
tes de chameauy qui se dessinent fantastiques
dans l'ombre, au milien des bélements de
moutons. enyoyés par le vil s henni
sements de chevaux affamés, sans souci des
dhne jument qui- slaffole, & la
car ils nlont pas la patienc
s par la fumde,

o

ux

lipse, re-

15,
dlattendre des bougies, ave

\trouvera en quelque sorte associée

Navaille, le lieutenant, les maréchaux des lo-
&i8, netvelix 6t troublés plus qulon ne sy at-
tendrait de tels hommes bronzés i tant d'af-
i sous tant de soleil, décachétent Jes
bienheureuses lettres, et lisent... Clest leur
touchanite contradiction d'aimer aussi exclusi-
t quils aiment leur ardente vie d'Afri-
cains, et de chercher si nassionnément 4 se
her & la France! Lion nlimagine pas
importance que cela prend dans leur exis
tence de nomades le passage d'un courrier,
ni ce qu'tne pauvre enveloppe pent leur ap-
porter de réconfort 4 ces héros |
La correspondance de Navaille est nom
breuse. Tout de suite il a ouvert une volumi
neuse lettre de sa mére, 11 a lu les premitres
lignes, puis gardé le reste des pages pour
1es Tire aprés toutes les autres. Des lettres
dlamis, de comaradis, un mot aimable
de son ancien colonel s hussards, des,pap:
rasses officielles de Saint-Louis, puis des. re
vies, des journaux lacérés et un paquet trés
Drotégé par des papiers imperméables, sur le-
quel Navaille reconnait encore Pécriture de
sa mére. Tl ouvre : un contact sogeu ; il déve-
loppe un guidon ble, blanc et rouge o
Ton a brodé en or le croissant des spahis, Les
trois couleurs chatoient 4 la lumitre du
bivouac. Navaille, ému, retourne a Ia letire
qui Tui expliquera tout ce quil croit deviner.
Tl y a des phrases toutes simples qui boule-
versent et réconfortent 4 la fois. Madame Na-
vaille, si tendre, si fragile, si femme dans le
moindre de ses gestes, la moindre de ses in-
flexions, est pourtant toute énergie, toute vail-
lance ! Fille du colonel Dangy, tué i Morsbroon
en chirgeant avee une poignée de lanciers les
bataillons prussiens, petite-fille de ce général
Dangy, qui sillustra & la téte diune brigade
de Marie-Louise, en elle se prolonge le fré-
missement d'héroisme de celte race guerrire,
Elle souffre du goiit de son fils pour IAfri-
que, pour les lointaines entreprises qui larra-
chent & son affection, mais elle est & peu prés
seule dans la famille & comprendre cette in-
quiétude de mouvement, d'esnace, de liberté
et de commandement qui a fait de Nayaille un
Africain. L’an dernier, quand il était prés
delle, capitaine aux houzards, A Senlis, ¢lle
voyait ses regards se fixer trop souvent vers
Ia grande carte du Soudan clouée au mur de
Ia bibliothéque, elle Ventendait trop fréquem.
ment évoquer d'un accent nostalgique le
venir des foréts du Sud, des brousses de la
Volta et du Gourounsi. Elleméme a obtenu
du général de Callifiet le départ de son fils
pour le Sénégal. Chaque courrier appaie
dlelle des lettres admirables qui sont puic
Navaille le plus précieus des viatiques, Dans
celleci, elle conte que la mode est, cette an-
nte, & toutes sortes d'ouvrages de broderie
Ton fait pour les siens. Alors elle a yoalu
broder pour I'escadron de son fils le croissant
des spahis sur ce petit guidon dont elle a
cousu les soies et les franges. Il le protégera
et lui portera son souvenir. Elle y a travaillé
en pensant aux mystérieuses contrées o elle
souhaite que Navaille' le promene vaillam-
ment. Peut-étre plantera-t-il un jour ce pavil-
Jon sur quelque village inconnu! Ainsi elle se
cette sen-
sation qullle imagine si forte : déployer le
premier les couleurs de 5o pays sur des terres
ol elles n'ont pas encore flotté...
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st maintenant dans lenord du Sahel, dans
le triste pays maure, que savance la colonne
commandée par Navaille : une trentaine de spa-
his, une soixantaine de tirailleurs des porteurs et
quelques chameanx chargés dieau dé vivres et de
munitions. Les Maures Allouchs, Meschdoufs
et les Peuhls Sambourous ont refusé de payer
Limpét, ils ont pillé une importante carayane
et massacré les traitants qui descendaient an
fleuye Navaille a requ Iordre de massembler
les troupes disponibles dans le cercel de Nioro
et de marcher sur Oualata. Et, avec cette poi-
gnée dhommes, iT se lance joyeux, le devoir
‘militaire n'ayant pour lui d'autre forme que
Ie plaisi en plein ceeur dune réion habitée
par une population nombreuse et guerridre, fa-
natisée par ses marabouts, et mietx armés que
sont ordinairement les noirs. Mais quoi! la vie
prend une saveur nouvelle quand tant de ris-
ques saccumulent et comme ils poussent en
intensité toutes les forces de notre étre |

Navaille a résolu, pour gagner Oualata, de
prendre la route des marigots que les Maures
tiennent pour impraticables en cette saison: 11
compte ‘ainsi les surprendre et clest le seul
moyen de les battre. Depuis trois jours quon
a quitté Karouga, la colonne a franchi, sous
Timplacable soleil des dunes de sable quiune:
herbe courte, de place en place, recouvre dun
duvet transparent, des terres fougueuses que
le vent dlest commence A" durcir, mais ait dor-
ment encore, sous les roseaux qui jaunissent,
d grandes lagunes dleau saumatre.
availle aime d marcher en avant de ses
hommes. Derritre lui, il entend le brouhaha
cher & son oreille de la troupe en marche; la.
chanson monotone de Samba-Dialo, tout fier
de porter le guidon de Veseadron. Devant lui,
il semble que Ihorizon s'élargit démestrément
comme si e champ de sa vue sétait agrandi.
Tair du désert, que personne nla respiré, i
fouette le visage et il woite, dans sa pléni-
tude, 1 joie détre son maitre, doublée de ce

ment d'expansion: que 1o soliludes alri-

ines sont seules. capables” de dispenser aux
naures lidtoique:

Mais, ce jour-13, comme on vient de ramueil-
lir, aux’ puits de Bou-Amram, une:eau mau-
vaise qui ne dépose méme plus sous Laction
(i alun, une tornade furicuse assaille I co-
lonve et Ta nuit, au campement, lorage re-
prend plus violent encore. Navaille, Ie capi-
taine Aumont, qui commande les tirailleurs,
Sinquidtent.

Le Tendemain, en effet, quand on se trouve
en présence des marigots, les hommes enfon-
cent, les ehevauy s'enlisent, les chumeauy refu-
sent dlavancer et se couchent. La confusion se
met dans les rangs. Navaille, qui en a yu de
plus rude en 97 dans le pays de Kong, Aumant,
vieus Soudanais, commandent en vain, les
sous-officiers sacrent, personne ne sayenture,
11y o un guide qui passe pour un sorcier dans
Iy région du Bakhouhous il répite  voix ba
que le bon Diew a mis toute celte ean sur le
passage des blanes pour leur interdire lentrée
s Oualata, of vivent de trés saints
wits grigris.
hommes. Na-
jument & tr

de la terre d
wmarabouts protégés pur de pui
Lleffroi religicux
yaille stélance, il pousse sa
vers les roseaux dans eau dense. Quand, sen-
tant I terre hourbeuse s'enfoncer sous ses pas,
a bitte peureuse se dérobe, Navaille descend
et Ja ire par Ja bride. L'eau lui vient & mi

corps ; les licutenants, les mardehauy des logis
ns suivent Jeur capitaine, puis tous les
umont entraine les tirailleurs et la
 remuée exhale wne odeur &
t silencieu-

sagne les

convoi, Li
tide, de grands échassiers s

nvole

sement, des troupes  daigrettes blanches o
grises deffarent de tots les chtes Tout le
monde pasie, mais Cest dur | Un chamedu
perd sa charge. Oh ne feut Jé relever, Sur I
terre ferme entre deux bois de palétuyiers fes
hommes respirent et se nettoient. Il mangent.
ot la marche reprend sur ELDris, Des par
trouilles de cayaliers battent la brousse de-
vant In colonrie.  La nuit on se garde minu-
tiewsement,

Le jour suivant on soriente en pleine bros-
se sur Oualata. Navaille veut gviter les campe-
ments Matires pour tomber 4 Limproviste sur
Ie gros des forces ennemies, A six heures, on
siarréte prés d'une mare, que les guides es-
thment & virgt
Navaille et Aumont choisissent les, quarante
plus décidés, de leurs Lirailleurs, Ll en. forment
un peloton sotis Tes ordrey du lieutenant Traw,
plein dallast et de fougie, et du Sergent eiv
ropéen Bangis. Le sergent indigéne Mamadoy-
Lamine, qui parle la Jangue fould, shabills &
la manitre des Peubls Sambourous et déguise
de Ta. méme fagon six tirailleurs de race foulbé,
1ls regoivent la consigne de capturer ot de
tuer tout indigtne rencontré qui pouriait si-
gnaler lapproche de la colonne. A dix heures,
Brau part avee son détachement et Jes guides,
préctdé de Mamadou-Lamine et de ses Peuhls.
Navaille, mélancolique, les regarde séloigner
regreltant les années enfuies o, jeune lieute-
nant, on le chargeait de semblables coups da
main. De tels départs vers la bataille, dans
Vair frais de la nuit, voila qui vaut pour re
médier 2 cefte satiété dont se plaignent nos
contemporains ... i

%

Trés vite, Brau et ses hommes se perdent
danis la nuit sombre. Brau o la fitvre, non pas.
la lourde: fitvre des marais qui appesantit,
brouille les idées, mais la fitvre dagir, de
combattre, qui fait léger, abolit la fatigue,
La marche diabord est aisée dans un sentier
frayé. Au loin, on entend crier des bandes de
chacals et glapir des hyénes. Armivée 4 quel-
ques kilométres du village, la colonme se
jette dans la brousse. Brau a recommandé
diéviter tout bruit. Les fourreaux des baton-
nettes sont passés dans le ceinturon pour ne
pas heurter le bidon ou le fusil. Bientot on
atteint les champs de mil qui font de grands
couverts brusquement interrompus par des
plantations de gombos. A la sortie dlun fourré.
on apercoit le tata crénelé de Oualata, et la
silhouette de Ia ville maure confuse dans Vobs-
curité. Brau divise son monde en deux frac-
tions : vingt tirailleurs, tapis dans un champ
de sorgho, resteront en réserve, sous sa. main;
Vingt autres en deux groupes, sous les ordres
de Bangis et de Mamadou-Lamine, sont difi-
gés sur les deux portes de la ville, Alors trés
doucement, avec ces glissements de. reptiles
qui leur sont familiers et des précautions de
béte 2 I'affat, les noirs savancent en rampant.
jusquau pied de la palissade. Tout se taif,
nul éveil n'est donné aux vigies * endormies.
Dans un silence émouyant on attend le lever
du jour. Une fraicheur pénétrante T'annonce.
Le sable se colore de rose. Une brume flotte
& 1as de terre. Des cris d'animaix domestiques,
des bruits tres distincts viennent du village.
Un pilon 2 broyer le mil fait un tapage moro-
tone et ryhtmé. Bangis distingue une conver-
sation trésproche On entend despas derribre lo
tata. Minute ou tout I8tre se contracte d'angois-
se. La porte extérieure s'ouvre toute grande.
Bangis a bondi. Les tirailleurs masqués par Ja
palissade se jettent sur Ie battant pour le main-
tenir ouvert, les gardes sont massacrés, la
porte intérieurs est enlevée et- Bangis fait son-
ner « En avant | » au clairon qui laccom
pagne. Le clairon de Vautre section lui répond
vibrant dans I'air matinal. Les deux entrées
principales sont occupéss. Brau se precipite
aveo sa réserve baionnette en avant. Quelques
coups de feu partent du tata, mais personne
nlest atteint, et Brau est déja dans le yillage,
i Ta rescousse: de Bangis, qui Sest porté droit
au réduit. Les Maures, affolés, Fabandonnent
de tous cités, On voit de grands diables bron-
2és décharger au hasard leur long fusil; sauter
par-dessus I palissade et courir dans la cam-
pagne. Maitre du réduit et ses troupes ralliées,

* Brau fait exéeuter des feux de salye sur la

centre du village. Un groupe de cases est en
flammes. Des femmes  poussent des cris fu-
nebres. Des chéyres s'achament contre Ie tate.
Des escouades de tirailleurs parcourent les rues,
désarment fous les groupes rencontrés. - Des
cavaliers fuient par une bréche, leurs chevaux.
font tn grand bond au-dessus du fossé, quel-
ques bétes y roulent  avee leur maitre. Les
Maures qui ont pu Séchapper, incertains do
parti & prendre, galopent en cercle dans la
plaine.  Brau, monté sur une terrasse do-
minant la ville, slinquitte de les voir peu
A peu se masser autour dun tombeau de
marabout & mi-chemin entre le tata et un Ti-
deau de tamariniers et d'acacias qui ferme
la vue au nord. Mais soudain aw saillant du
Dois, une veste rouge apparait, puis uné autre.
et un-guidon bleu, blanc et rouge. Clest Na-
vaille et ses spahis | On entend les trompettes
sonner Ta chorge: Tes Maures ont fait face en
arritre, déchargé de nouveau leurs fusils, puis
se sont enfuis en tous sens. Les spahis sont
dans Oualata. Un cheyal est blessé. Une tren-
taine de Maures ont €té sabrés Les chefs maus
G5 fOnt - demiander « Taman » et viennent
faire leur soumission, Une heure plus tard, le
demier échelon de tirailleurs et le convoi arri-
Ve au Aumont, poussant devant lui des prison-
niers rmasses sur la route.

'

~-. Installé sur des caisses diapprovisionne-
ment Navaille rédige, pour Saint-Loui :
cit de I'affaire et &orit 3 Madame Nayaille &
quelle féte il vient de mener son pavillon,
quand une extriordinaire musique de fldte
ajgre et de tamtam lui fait préter Noreille. 11
uterroge. Ce sont les Maures et leurs amis
Peulhs qui consultent les sorviers afin de sa-
voir comment Sy sont pris les blancs pour

i lement raison de leur bravoure.
inqueurs, non moins étonnés de leur suc
éeoutent. gravement loracle. Les sorciers
larent que le commandant posséde un grigri
merveilleus, le mettant lui et les siens & Pabri
de tout danger, Et ce guide un peu sorcier lui
méme qui avait prétendu que les dieus aree-
taient les blanes devant les marigots, appuie de
nombreuses et yehe confréres
ussitdt Navaille fait sonner I ras-
rmie aux spahis et qux timil-
prétres Maures ont rai-
end invulnérable,

mentes se:

parole
de Oualata.
semblement, il aff
leurs attentifs que le
son et que le grigri qui le
“est Ie guidon ‘ux couleurs de

Bt maintenant, il plisait aux grands chef:
de Paris dordonner, les gens du Sabel sui-
Navaille avez une confiance invincible

Viaient
jusqu'ot lon voudrait!
Lucion Gorpochot.

cing Kilombtres de Oualata,




X GAULOLS

VU DIMANGED,

La Mode du Gaulois

(32 Aont 1908)

Mousselings ¢l linon oot joué un role
iristd dhus 1ee &ldgances de rote
qui @
¢ o mettro des co
Jes fins mais ¢
role qui nie saurait convenir, Les frd
misefies de lingerie melangées de dentelles
e do linon sont seyables ot gracieuses aupos-
sible; lorsquelles se détachent en transpa-
rence sur la teinte délicate des paules ot des
Dras, elles deviennent lourdes et imprécises
quelie que soit Ia doublure qui leur enléve
1o charme da la ténuité. Bn outre, les man-
1whux épais dont on senveloppe froissent et

Pour pouvoir 168 DOFer on a os
sages do taffetas sous

tssus,

Capellun de feutro garule d'un relombés de plumes,
xée par un chou de 1iberty

détruisent leur légére harmonie ; won les
enléve tout est hmemablumn chiftonrs
Le drap clai s sont tout in-
ﬂ‘ﬂulN i xmmw do cotle saison. Beau-
up de femmes, se fiant aux promesses de
Tété, nont noint prévu que grelotierait
sous des torrenis de pluie pendant toute la
période de la canicule. Ci on
sera, pensonsnous, le triomphe des taffetas
souples. Ledrap, si commode comme usage,
parait yraiment lourd et monotone. Gard
Je pour les petis costumes de yoyage et de
Skl sl gt A des circonstances
ol cela deviendra iS00

8,8

Ton

accordon:
Gelte grice de o 1oilette qui consiste & choisir

nortire. fraf b soyenso on rapport

nehion, 441 V1o mba6Ho. RullD
st que lo taffelns assoupli ne con
s fagons Qe Tot cholsit wotual:
effct, oo Sont Ao piis,
{lo volun(s SUPOFDOSGS ‘. tout cela
Besucoup do mmollos
fronces permetient de au:
allure 1 bas & laquelle on est revenu,

e

Robo de tigdfre en faffetas festonnd,
garni do dent
Ghapean de paflle garni de plumes et d
dentelle.

sans toutefois »m\\mer Leiiney le haut. Voici
un taffelas Parme auve,
un petit qnadril Violets. Le
ajusié et biaisé formant tablier of
de iaffefas pareil _déchiquetées,
en grandes ondulations. Le reste de la
jupe est coupé droit et froncé du haut & plu-

e
elle, 10 mantelet bordé de’ {ons ponce.

slonrs rangs sur la hanfeur 1n ol
Quatte potits volants hauts do trols dotts
surmontés d'nn rouleants, so partagent g
quiégalement 1a hauteur de la jupe, lo pre-
mifer A quinze contimetres du bag, Lo

do

hosé

d'un volle do

corsage {rés froncé et légérement blousé est
retent dans une ceinture de {affetas pareil,
faite 4 fronces trés rapprochées, ce qui donne
rillusion d'un corsage froncé lui-méme, Une
haute r»élcx|n~‘ de réseau de sole Parme
franaée 4 de; détache sur un transpa-
Tentias 1itolus Hinne qui cache lo décollets

Grande capeling plangtio orie d
Daradis et a5 chotx 15 satin ‘anilgs:

| sage. Les manches fallos i deux grands
vnlnnN (ras amples sont ajustés du haut par
o8 fronoes,
RSN s othre) irbs Moy an

el gracionx
qui habillera & merveille la

plupart des

n oisean do

Robe de taffetas & petits d
vaguo pilssé garni de ruclies de
évastes or

rafe 16 gol, tros
Les Achurpo
ettt de
ment sérieux

rement allongda darrlbro.

d'boharpes  genre

manitolet e offe, difiérantes do In Jupe, (rés
garnies, Lros ornéo passemanierio do
SeIaTsL Lo (afeLys. MOLF . OFnA bl Valburs

n
alourdi de autes franges dans 1o pas fait de
jolics Geharpes pour la deml-safson, surtout

sins, 16 petit vétement
taffetas, dManches
665 de grelots de passementerie. Chapean

amazone recouvert do fenrs.

femmes. La pelerine de rése
et amincit. Tout cela est frais, léger! On ne
et amincit. Tout cela est frais léger | On ne
double nas la jupe, mais on la passe sur une
double jupe de taffetas uni, assorti comme
nuance et qui sarréte 4 un doigt de terre
permettant au besoin de relever la jupe qui

u tombe bien:

pour les mamans, pour les personnes fortes
qui tiennent i rhsslmulel une fajlle épaissie.

Nous signalerons aussi les doubles collets
S R e
dre les épaules el qui se défachent en aile:
tres ample
engongant;

il conyiendra surfout aux per-

trés souples. Ce genre est assez”

Bonnes ~randes, méme fortes, Nous engagoons
les fernines, dont 1o stature est pou élavie,
cholslr de préférence des formes o d 3
@ taflatas o

nrnl o
passementeries

dueldues. ve

fivg 0 i
v de grands services. Quant aux berfhos
Délerings 16 Glend i tous 1os genres
ilette, habillée ou autres. Les ball

i passementatio, 16 ailet,
ou utilise tout pour faire ces polerines,

Boile de voyage pour le papler 4 letires et enveloppes,
Gk,

Les chapeaux d'automne qui sont encore
en paille teintée, aussi bien qu'en feutre, se
garnissent beaucoup de rubans ou d'étoffe :
£r0s chous, draperies, ruches. On ne veut pius.
entendre parler de ces garnitures lourdes et
tombantes, dentelles ou rubans qui firent fu-
reur l'an dernier. La forme des chapeaux se.
dérace. 1l semble que I'on veuille renoncer .
U'étrance(é des plaisirs renversés, des sabots
cornus que l'on a vi cet 616, Le galbe est
plus régulier, moins excentrique. Toujours
des garnitures de plumes plates dites cou-
teaux, On réserve lamoncellement des pa-
naches crémeux et nuances, des fleurs pales
en couronue aux chapeaux du soir qui sont
1a coiffure définitivement adopiée pour porter
au fhéalre et dans les casinos avec les robes
demni-décolletées.

Mme Carette,

8 Axxie. — & Smuste — N* 9.
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BOURSE — AFFAIRES
Placements

Paris, %5 aofit 1903.

Situation générale

Les tendances actuelles de la Bourse
sont absolument induiwa Celte année,
plus gue jamais, le mois daoot aura élé
la période de rec uulh»mrtnl Le Marché
est déserté, on stulsmunl par les capi-
ar les profes:
nels de la Spé Llﬂdlwn Dans o
{ions. il serail bien surprenant que I'on
pat tirer des conclusions des cours colés
par des valeurs momenlanément aban-
:1uun|2(:> aux rares et fimides elienls qui
<@ hasardent i passer des ordres.

o “qui_rend nofre Marché de Paris
encare plus atone que de coulume, ¢
quil n'est en réalilé préoccupé, en ce
moment, par aucune question d’aclug-
lité un peu importante. Clesl & peine si
Ia catastrophe du Métropolilain a pu al-
tirer pendant quelques jours latlention
générale. 2émotion a L€ de courte du-
¥ le compariiment des valeurs de
refombé dang sa lo ur ae-
. La question du gaz
plus quL trés medmcrmmnt les poi
feurs d'actions de la Compagnie Pari-
alL‘ﬂnL‘ maintenant gu'une Comrmission

é1é formée pour éludier Vorganisation
ploitalion en régie. On sail ce que
durent [es lravaux des Lmnnn: ions | Et
voila paralysé, pour que lemps, le
marché des valeurs déc[’umge 4 Paris.
Quant 2 la Rente frangaise et aux ac-
tions de ies de chemins de
fer, elles se mainliennent, en altendant
lappmche de la rentrée des Chambres.

Psychologna boursiére

Le seul comparliment sur lequel les
bajssiers aient essayé de fravailler ré-
cernment a é6 celul des fonds d'Els
que pouvaient influencer 1 Lv/‘nexn!‘nls
dOrient, Les allernatives d’espoir cb
dinquitiude suscilées par les peripélies
de i wmm.mun » ne suffisant pas a

7 marché des séries (urques,
u public en

Ap'll(ln( spect] de
Marpdoine. Lelleta 66 & p»u pré
Seuls les fonds serbes eb un peu
fonds bulgares oni eu un

de recul, mais Ja 1éaclion p
Aussi seriense que certains pécheurs en
au trouble avaient espéré.
Pourquoi ? La question ('Orient au-
qu‘i]L done perdu de s4 gravité pro-

e? Le sort de la p:-mnsulv mL
ki mqul: n done plus le point noir
qui, depuis un siecle, obseureit Ihori
Zom de Ja polilique européenne ? Hélas |
toul a une fin. La Macédoine resle fou-
jours le foyer ofi pourrail gallumer la
conflagration fant redoutée, mais nous
poque dinsouciance ol
aux dangers les plus gra-
u moment oii il n’est plus temps
il Nous dovonons do plus cn

ves qu'
l

S5 Ne S0mmesnous pas au
11' de l‘.ulrmmmh«lm des vilesses
fantastiques sur lerr sur mer? Ne

voyonsmnous pus les 51
JeZ Renard, pe
6moi, dans la voie ot

ntos Dumont et
sans le moindre

CASSINGA

Les nouvelles regues par le dernfer courrier
d’Afrique confirment ce qui s'était dit au su-
jet de lactivité déployée par la Compaznie
pour faciliter et accélérer la tache des ingé-
nieurs eurapéens & leur arrivée sur.les lieux
On a remonté Ie sluice-ox qui avait permis
4 M. Brémond de faire, avant la crue d
eaux, les brillantes constatations que I'on con-
nail. On a assemblé dans les enyirons tout
le matériel voulu pour L
miers de

centré, dés maintenant, tont autour, les quel-
ques centaines d'ouvriers indigénes et l'or-
ganisation nécessaire A Valimen{ation du p
sonnel, pour quil o'y it plus qu'a se mettre
4 lceuvre.

La Compagnie désire arriver le plufot pos-
Sultats, clest-4-dire entrer le plus
10t possible dans la Jérlae
payante. 11 tombe sous le sens qu'anssitt que
les premiers établissements de lavage auront
»w mrru(va et auront commencé a publier

o=

Severo el les de Bradsky ? A peine une
calasirophe s'est-elle produile quielle est
oublige el que nous continuons, indif-
férents, nolre marche en avanl. Nous
nous habituons aux dangers de toules
sorles, el nous les méprisons.

La question d'Orient

Je ne voudrais pus que F'on se mépril
sup Ia portée de mes réflexions psycho-
logiques. Si je classe la queslion
('Orien parmi les dangers qui me-
nacent la tranquillité de [Burope, je ne
veux pas dire par li que ¢e danger ne
peul pas élre 6vilé. Je veux simplement
Tappeler quil Sagit d'une guestion en-
core {rés délicale el donf Ja gravilé au-
rail suscilé jadis en Bourse beaucoup
plus démolion qu'aujourd’hui. 11 fuf oo
{emps o1 les moindres (roubles en Ma-
uraient provoqué un ébran-
profond des Fonds Turcs,

sses. Serb Bulgares et méme de
la Rente Francaise. Si llinsurrection des
Balkans nous agile beaucoup moins

aujourd’hui,
sible a

<t que nolre corde sen-
16 frop souyent lonchiée par Je
‘est fatiguée el ne
La ques-
au rang des
roduclion n'al-
ire plus heﬂucoup d'attention, Lenten-
compléte dont onl main-
s {0is fail preuve les grandes puis-
-sances en ce qui fouche celle guestion
enléve Lnulm/meut d’inlérél aux insur-
reclions des milés bulgares et aux
conséquences qu ‘elles pourraieni avoir.
La Bourse el tous les capitalisies savent
parfailement que la question d'Orient
ne redeviendra vraiment troublante qu
lorsquelle se rouyrira au moment
les puissances inléressées & son régle-
ment seront en ddsaccord sur d'aulres

vibre pxm aussi facilement.
566

poinls. ]Ic pmlr‘-‘m',. alors de
« pl(lf“(l 4 des inlerventions dont Ja
CAe e e plus ou moins
ayérée.

¢
Bref, fant que le sorl de la Macé-
doine sera seul en jeu, la Bourse se dé-
sintéressera de la ‘question d'Orient. Je
n'apprécie pas, bien enlendu, je cons-
fate seulement.

Calme et sagesse

Celle philosophic de la Bourse s'esl
manifestée dans beaucoup d'aulres c
Les éyénements imporlanis heureux
oy malheureux, sonl toujours amplifiés
la premire fois qu'ils se produi On
sail pourquoi : lu nécessite dlimpres-
sionner le Marché est un des « com-
mandements » de la . i
trice. Le oindre
proportions considéra E
percoil bientot que Ja montagne e
accouchée que d'une souris, el les es-
rils se calment. Une des questions qui

a 1@ plus suscilé d'émalions de co gen-
re, giandes el petiles, a 6lé celle dii ra-
At G Panima, Mafs & Iheu-
re actuelle, Topinion faile,

el le rejel du projel par le Sénm, colom-
bien n'a produit que (rés pen d'impres-
sion sur les porteurs d’obligations,

11 ressort de fout ceci que lo public
qui fl(q\wnlr- la Bourse g'instruit peu &
peu et devient vile blasé. Les meneurs
de Jn spéeulation sont Jes seuls i souf-
frir de ce progrés, Leur {dche devient
évidemment mm (mnz-m-, il faut
glen féliciter, Le publie Jeur paiera une
dime de moins en moins forfe, voila
fout

s6 sont tués les

un simple caleul de mul-
lmllwunn suffira pour supputer avee certi-
ultats ultérieurs proportionnelle-
azrandis. i vont s'appliquer
vec aclivité lingénieur Symons et ses pros-
pecteurs, aussitol arrives

Bien quil faille tenir compte des Qisiances,
n patience des actionnaires ne sera douc
mise 4 la longue éprenve que leur im-

(Dosent dlordiriaire los afdires de mings. or,

et c'est POUrquoi mous engageons vivement
nos lecteurs & acheter Vaction Cassinga aux
cours actiels

——————%ee

Valenrs Métallorgiques Francaises

(1)

CATILLON-COMMENTRY: ET NEUVES-MAISONS

La Sociélé des” Forges de Chalillon,
Commentry et Neuvés-Maisons est 'un
des plus dnciens et plus puissants
organismes de industrie métallurgique
francaise; De 1846, dale de Sa création
sous a forme de Société en commandite,
Jusquen 1897, elle porla la r]c’nominalion
de « Forges de Chalillon et Commen-
{ry » quélle changea, dans cefle meéme
année, en celle de Forges de Chatillon,
Commentry el Neuves-Maisons, & la sui-
le de I'acquisition de la Société mélallur-

de:

gigue de Chanipignculles el NeuyesMai-
S0ns,

acquisilion’ volée par l'assemblée
le du 18 juillel 1897. En tant que
. son_existence ne re-
monte qu'd I'année 1862 et c'est la longue
période de quarante ans qui Sest écou-
lée depuis sa (ransformalion de Sociélé
en commandile en Sociélé anonyme que
nous allons passer rapidement en revue
dans cel arlicle.

*x

De 1862 a 1897,le capxlal inifial n'a subi
auncune modification ; il est resté fixé a
12.500.000 fr. el représenté par 25.000 ac-
tions de 500 fr. chacune. C'est avec ce
seul capifal el sans contracler aucun
emprunt public ou privé que la Sociélé
traversa les crises qui se pmdulsnent
durant ces trente-cing années et quelle
porla, en méme temps, sa situation fl-
nanciere 4 une aisance vraiment remar-
4|lluhl<- Pendant 11' méme laps de temps,
acl Lmnnuucs n'eurent pas a se plain-

puisque Ja moyenne des dividendes

4 1896 a 616 de 35 fr.
la vépartition la plus dle-
vée ayant 616 de 60 fr. el lu plus faible
de 10 fr.

pm; emarque slimpose fel, qui a son
pr st quiil i’y eut jamais d'interrup-
thm l]an la distribulion des dividendes.

En 1807, le (‘d]’ﬂl'll social ful porté &

son monlant actuel de 18.500.000 fr. par
la eréation de 12.000 aclions nouyvelles
de 500 fr, qui furent remises aux action-
naires de la Sociélé Métallurgique de
3 ‘nn]n"anllm ol Neuves-Maisons. Par
suile, le capifal social se {rouve compo-
56, aujourd’hui, de 87.000 actions au no-
minal de 500 1'|'., entitrement libérées et
fu porleur,

Postérieurement et pour mellre I'using
Maisons en élal de luller avec
les plus forles de I'lst, 1o

se vil obligée & des immobilisa-
importantes. Elle y employa, non
seulement, sos disponibililés qui d .mm
consjdérables, mais encore elle ém

)00, un emprunt de 30,000 nnnm
tions de 500 fr. 4 %. C'est Ja premitre

A
disiribucs de 1801
08 par aclion,

¢ le Mouvement Financler du 19 no0t

apéralion de caile nalure qulelle faisail
depuis sa fondation.

*
P

4 Sociéle Ghatillon-Commentry pos
e i, chathonnages : quatre dans
ont ceux de Bezenel, Doyel,
s-Noyant el un_dans 1o
celui de SaintBloi, au-
galo-
s e [latre
uxaxbmnnuwe- en v\plmlatmn celui de
ns-Noyanl élant considéré comme la
erve de l'avenir.
Or, ces quatre
e

arbonnages donnent
ils soient en voie
une produclion annuelle de
500.000 tonnes dont 250.000 environ sonk
consommées par les usines de la So-
e 50.000 lonnes sont Vs
*Sous forme de houille el d'agg]
el constituent, dans Jes lJf.nuUcL:
S, un appoint qui a (rés souyvenl
confribué au maintien du dividende.
clraire ef produire soi-méme du ¢
bustible industriel en quantité de b
coup supérieure & ses propres besomns
esl un avantage yraiment précieux pour
une Société méfallurgique ; cebavaniage

m-
au-

a élé, du reste, I'une des causes de ld
"mmJL prospérité de Chatillon-Com-
i

A col6 de ces charhonnages, elle pos-
sede, en oulre, dans la It‘“‘um 1]l| cenlre
el dans le bassin de Bnuy des mines et
des minieres qui lui assurent lout le mi~
nerdi nécessaire 4 alimenler les fours de
es mulliples usines.

les perspectives favorables a la Sociélé
des Forges de Chilillon-Commenlry et
Nelwves-Maisons. Celle-ci a gardé une si-
tuation financiére encore mhde, elle a
une direction indusirielle dont I'éloge
n'est plus a faire, mais elle doil foujours
compter avec la formidable concur-
currence de ses voisins immédials de
Ligst frangais el avee celle moins immeé-
diate,mais plus aclive el plus pénélrante
que jamais de la sidérurgie allemande.
La place prépondérante que celfe So-
dans lindustrie mélallur-
"'nquc frangaise la met bien en vue, plus
en vue que précédemment, el ce haul
rang, elle ne pourra le maintenir quiau
prix d'un travail incessant qui est de-
venu, par le fail de circonslances diver-
s, une lulle de chaque jour.

LE PANAMA

S
o

Depuis I'époque ot M. Hulin, prési-
dent de la Société nouvelle de Panama,
élait revenu des Etats-Unis aprés avoir
échoud dans sa mijssion, mous avons
Suivi pas & pas ceffe affaire qui, jusquiau
bout, aura élé deslinée aux plus étran-
ges vicissitudes.

Reprenons bri¢vement les fails.

La Compagnie mnouvelle poursuivail
lentement et -péniblement ses travaux
d'entrelien, lorsque, il y a lrois ans, on
enlrevit la possibilifé de céder le canal
aux Elafs-Unis,  qui paraissaient dis-

N 4 faire le canal du Nica-

L 2 ragua.  Les  négocialions . senlame-

Car la mulliplicilé el la diversilé de | rent. M. Hulin les mena sans conyic-

ses usines mélallurgiques conslituent | tion, par devoir :il croyail, en effel, & T

un aulre (rait ristique de celle de lrouver une aulre Solu-
Soeiélé.

Dans Ja dizaine d'usines el d'aleliers
qui sonk réparlis dans le Centre, ou plus
exaclement dans les déparlemenls du
(Cher, de IAllier; de I'Aube et de la Cole-
d’0Or; elle fabrique le fer et I'acier eb leur
fail subir les transformations les plus
variées. Aciers spéciaux, malériel d'ar-
lillerie, blindages, fers moirs, foles on-
dulées, fers blancs, chaines, fils et poin-
Lels sonl les principaux produils qui
ortent des usines élablies dans le pays
qui ful son berceau dorigine ef dont la
plus importante est celle de Saint-Jac-
ques & Monflugon.

A la variélé de ses produils, la Société
a lcujours tenu a associer la qualité et
De cefte fagon, elle s'est acquis
une clientéle nomlueuse, étendue el d1
verse qui est une seconde cause de se;
sucees industriels el commerciaux.,

Nous allons mainlenant parler de I'u-
ne de Neuves-Maisons qui passe poun
re la vasle pensée du Conseil d’admi-
ristralion et sur laquene il fonde, en
{oui cas, de grandes espérances, puis-
quil . pas hésité & y consacrer u
somme éyalude, pour linstant, & 25 m
I'ions de francs.

5
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Riyale el voisine de l'usine déja céle-
tre d’Homécourl qui appartient aux
Aciéries de la Marine, celle de: Neuyes-
Maisons possédera cing hauls fourneaux
pouvant produire 250.000 de
fonle par an ; elle aura en oulre une
dciérie et un laminoir consiruils sur les
plans los plus modernes et munis de
Toutillage mécanique le plus récent.
Toul cel ensemble, dont les lechniciens
disent le plus grand bien, doil marcher
4 la fin do l'année el celle création esl
des suivanl les déclaralions du
conseil, & assurer. aux fabrications com-
merciales de la S Sociélé, les ressources
et 1a séeurité qui lui faisaient défaut.

Cet aveu en dit long sur les motifs
réels qui ont décidé la C il

lion : lachévement direct par la Sociélé,
avec l'appui des puissances européen-
nes. Considérant, par suile, la venle aux
Blals-Unis comme un pis aller, il tacha
d’en tirer le meilleur parti possible, ter-
giversa sur U'étendue de ses prétentions,
el, en un mot, bluffa de son mieux.
Mans comme: o1 le lui fit Oh;cr\'cn a
générale

rent consignés en janvier 1903 dans un
trailé en Honne et due forme, revélu des
signalures de M. Herra représentant
de la Golombie, el de M. Hay, secrétaire
du département d'Elat de Washington.
Aux fermes de celle ccmenlmn les
Elals-Unis oblenaient la cession & bail
pour une période de cent ans, indéfini-
meul renouvelable au gré des deux par-
lies, d'une bande de territoire de dix ki-
lomélres de large, en bordure des deux
rives du fulur canal ; de plus, I'Union se
réservail la proteclion du canal construil
el exploilé par elle ; aulrement dil, les
Efals-Unis s'assuraient le controle sou-
verain sur le canal. En échange, la Co-
lombie recueillait 10 millions de dollars
une fois pour toutes el une annuilé per-
pétuelle de 250.000 dollars.

11 ne manquait plus, pour que le’co-
tral bilatéral devint viable, el que com-
mengassent aussitol les fravaux de
conslruction du canal, que Ia sanclion
du Parlement colombien.

Bl clest 1 que les choses se gatérent,

Toul d’abard, le président Marroquin
eut une allitude dépourvue d’énergie et
de nefieté. Ensuile, I'opposilion cria au
démembrement national. Les responsa-
bililés s'elfarouchérent : la- Gonstitution
ne permellant pas de céder a L'élranger
une parcelle du territoire ! On créa des
« mouvements d'opinions ». Ef, en défi-
nitive, le Sénal d’abord, et le Congrés
entier ensuite, rejelérent, le 12 aonl der-
nier, le (raité Huy-Hevran. Une fois en-
core les aclionnaires de la Compagnie
nouyelle élaienl menacés de voir dispa-
railre les 200 millions de PAmérique.

T
Nous croyons qu'ils peuvent élre ras-
surés. Il est infiniment probable que
quelques négacialions, — qu'on pour-
rail peul-élre appeler d'un aiutre nom, —
aurent raison de la résislance de la Co-
iomliie. Ti sera trés facile de frouver une

geuse, du rv.;le qui suivit son re(our l]
ne fauf pas blufler avec. les Américains,
« ce sont eux qui ont inventé le poker ».
Aussi les Américains dépassérent-ils M.
Hutin en-bluff. Ils déclarérent qu'ils n'a-
vaienl-pas la moindre enyie de Panama,
que le Nicaragua élait beaucoup plus sé-
duisant, el les négociateurs’ se lournd-
rent le dos.

t‘u

Cela ne faisail pas l'affaire des aclion-
naires de la Société nouvelle, qui
voyaient ainsileur échapper une aubaine
e 200 milliors de francs sommie qui —
loujours d'aprés: les observalions judi
cieuses d'un membre de I'assemblée gé-
nérale se {rouve raremenl sous le
pied d'un cheval, M. Hutin dut denner
sa démission, et les négociations furent
reprises. Elles furent lrés laborieuses :
il fallul passer par lous les pouvoirs des
Elafs-Unis : SOUS-COMMISsions, Commis-
sions, Ghambre, Sénat, président. Mais
enfin on se mil d'accord.

Lo 19 juin 1902, le Sénal de Washing-
lon volait le bill Spooner, aulorisant le
président Roosevelt & acheler, au prix
de 40 millions de dollars, la concession
dont Iu Gorpagnie du canal de Panama
Elail détenfrice ol & ouyrir des négocia-
tions avee le gouvernement colombien
en vue de régler les condilions dans les-
quelles les Blats-Unis pourraient uti
» lo lifre do propriélé. Comnme peu

{illon-Commentry & évoluer du c0lé de
PEst. Si elle a donné Iexemple aux
Aciéries de la Marine, elle n'a obéi qui
Ix nécessilé de maintenir et de fortifier
une situation industrielle qu'elle sentail
fléchir. Blle a pris toutes les précaulions
pour. que cel Glargissement de ses
moyens de production ne lui laisso au-
cunie déeeplion

age o 6lé parlic
esh, afflrme-1-on,

libromot soigné ; il
hauteur des derniers
nerfeglionnements ef, d’un aufre cold,
Neuyes-Maisons est situde & proximilé
de voios de transports el est alimentée
abondamment, ct 4 de honnes condi-
lions, dexcellent minerai do fer.
L'avenir semble done offrir de nouvel-
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v[:l'l“i lo 26 exactement, la Chambre des

s s de Washi adoptait
Jo bill & son tour, il ne restait plus qud
Slentendre avec le gouvernement de Bo-
gola.

cétail una toute petite formalité. Ceux
qui veulent bien nous lire se rappelle-
vont cependant qulelle nous avait un
peu cfirayés. La Colombie, qui accor-
dait une zono Lerriloriale do chaque coté
du canal, ayec droil de police pour les
Blals-Unis, enlendait se fai

For <6
or sé-

rieusement colle concession. son
four, ello bluffa visd-vis des Améri-
cains.

En principe, on arriva assez facile-

ment & un accord et les lermes en fu-

& la Conslitution qui per-
mellra aux députés et au président de
céder, sans risgeur lp pendaison, une
bande de territoire. Déjd, un « mouve-
ment d’opinion » nouveau commence,
S'il faub en. croire une dépéche regue
hier soir, & se dessiner dans ce sens.

Au surplus, il est un élément dont le
longrés n'ignore pas limportance, et
qui pourra bien peser sur la décision
définilive : clest laltitude possible de
I'Elat de Panama.

Lancienne République fédérative des
Blats-Unis de Golombie a eu beau pren-
dre les apparences d'un Etat centralistc
depuis la Constilution du & aoal 1886,
les divers déparlements n'en conservent
pas moins une aulonomie relalive. Lt Lo
déparlement de Panama, qui d'ailleurs
n'a cessé d'dtre A la fois le champ clos
el l'enjeu des guerres civiles en Colom-
bie, sail trop bien ce qu'il a i gagner
& llouverture du grand canal inlerocéa-
nique (dont il peul pressentir les bien-
faits et les bénéfices évenluels par le
chemin de fer qui parcourt déja Listh-
mo) pour ne pas lenir & la solution
quappor(ail le lraité Hay-Herran. Ge
traité, ses représentanls l'ont défendu

éner au sein du Parlem de
nnnnm. Mais la persuasion el la rai-
son devaient resler inefficaces, la popu-
lation de listhme n’hésiterail pas & re-
courie & un aulve moyen pour désarmer
les. julousies et 1és convoilises confuses
dos aulres départements de la Républi
que.

Un

mouvement sx‘jlﬁvﬂllﬂln naitrait
surtout si le départ

GO I BT pouvoir wmpm
ce qui serail le cas — sur lappui
ocoulle, -méme purement moral, des
Blats-Unis.

1l osl & croire que le Congrds colom-
bien hésilera ) proyoquer ce mouve-
ment. Bt en somme, loul comple fait et
pour différentes raisons, nous
croyons que les 200 millions des Elats-
Unis finiront, aprés de laborieux efforts,
par tomber, dans un délai plus ou moins
courl, dans les coffre-forts de la Compa-

ces

gnie nouvelle.

Paris, — Imprimerie de la Pre
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